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1 SISSEJUHATUS

1.1 DOKUMENDI EESM RK

Kéesoleva dokumendi eesmdrk on anda aruandvate
k#esol evas APk dekiceamdid) s j ao ks juhi seid SPI Mi ette
k2 esol ev a sASHIMiklaklanandi dortaf) kasutamiseks.

12 SI HTR} HM

K2esoleva dokumendi sihtr¢ghma kuul uvad:

T SPI Mi kaupade ELiIi i mportijad v»i nende volit:
SPIMi deklarandid)

Maksunduse ja tolliliidu peadirektoraadi (DG TAXUD) projektimeeskond

Informaatika peadirektoraat (DIGIT)

Kliimameetmete peadirektoraat (CLIMA)

ELI l ii kmesriigid ja nende riiklikud p&devad
SOFT-DEVi projektimeeskond

Kvaliteedi tagamise eest vastutay’ ° v » t j a

= =4 4 -4 -4 A -

Operatiivmeeskonnad

1.3 KOHALDAMISALA

Ka2esol eva dokumendi eesm2r k on anda SPI Mi ar u:
dekl arandi portaalgil etmd me & a k. Kigdidatud dunkésipoaie dasda/ad
SPIMi versioonile 13.

1.4 STRUKTUUR
K2@2esolev dokument on ¢l es ehitatud j2&rgmiselt:

1. peS8issguhdus kirjeldab dokumendi kohal damisal

2. peptdkke thedwvemb dokumendis k2@sitletava te
cksi kasju.

T 3. p e Alustarkike:k i r j el dab, kui das portaalile juurd
p»his¢gsteemi funktsioone.

1 4. peaf\kk. SNsteemi kasutamine SPIMideklarandina: kirjeldab SPIMi deklarandi
portaali funktsioone.

1 Lisa ¢ SPIMi aruande struktuur XSD vormingusja AP i di s

1.5 VITEDOKUMENDID

Al l j2rgnevliaose ttlaebteuldi sd ooknu mendi d, mill el e k2esol ev
Viitenu |Pealkiri Algataja Versioon Kuup Nev
RO1 Juurdepl 8U haldamine TBA 0.20 TBA
UUM&DSI kaudu
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Tabel 1. Viitedokumendid

1.6 KEHTIVAD DOKUMENDID

Allj2rgnevas tabelis on loetletud dokumendi d, mi
RfA).
Viitenumber |Pealkiri Algataja Versioon Kuup Nev
A01 SOFT-DEVi SOFT-DEV 1.00 10. jaanuar
kvaliteeditagamise 2023
A02 SOFT-DEVi raamleping DG TAXUD ei kohaldu 24. juuni
2021
A03 Spetsiifiline leping 13 DG TAXUD ei kohaldu 5. aprill 2023
A04 RfA-379¢ S«SINIKU
P”RIME?DE DG TAXUD 1.30 22. detsembe
(CBAM) i 2023
il emi nekuper.i
S ¢ S tiestatistikalane
t2iustus ELI
kasutajaliideses

Tabel 2. Kehtivad dokumendid

1.7 L! HENDI D JA AKRON! ! MI D

K2esol eva dokumendi paremaks m»i stmi seks on j2rg
|l ¢chenditest ja akrong¢gegmidest .

Vt ka TEMPO akrong¢géemide | oetel u.

L Nhend/akronN K Definitsioon

SPIM SNsiniku piirimeede

CN Kombineeritud nomenklatuur

COo SNsinikdioksiid

COM Euroopa Komisjon

CRS Tolli klienditeenindus

CS/RD2 Keskteenistusteprdlusandmed

DG CLIMA Kliimameetmete peadirektoraat

DG TAXUD Maksunduse ja tolliliidyeadirektoraat

DIGIT Informaatika peadirektoraat

DOC Microsoft Wordi dokument

DOCX Microsoft Wordi avatud XMLformaadis dokument
EORI Ettewtjate registreerimiga identifitseerimisnumber
HKS Heitkogusega kauplemiseNsteem

EL Euroopa Liit

GNSS Globaalne satellitnavigatsioomNsteem

GPS Globaalne positsioneerimissteem

HS «htlustatud Bsteemi koodid

ID Identifitseerimisnumber

IEA Rahvusvaheline Energeetika Agentuur

JPEG Joint Photographic Experts Group
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Le;hend/ akr on| Definitsioon

MIME Mitmeotstarbelised Internegiosti laiendid

LR Liikmesriik

MWh Megavatttund

N/A Puudub

NCA Riiklik pddev asutus

NIS Rii klik impordis¢steem

PDF Portable Document Formdporditav dokumendivorming)

PSM Avalik tellimusmehhanism

SPEED2ng SPEED2 Gatewayd kasutatakse |
partnerrii ki dvalptased, NCGTS THR X 13 u IR ¢
tulevikus SSTes » numi d) . S»numei d v a-h
chenduste kaudu ja andmevahei
(veebiteenused, MQ as¢nkroon|
AS4 protokolid).

UCC Liidu tolliseadustik

Ul Kasutajaliides

URL Universaalne ressursiotsijdiiform Resource Locatpr

UUM&DS lhtne kasutajahaldus ja digi):

XLS Microsoft Exceli tabelifail

XLSX Microsoft Exceli avatud XMEormaadigabelifail

XML Lai endat av eXtensiple MarkupsLanguage (

XSD XML s keemi ma@aratl us

ZIP Kokkupakitud fail

1.8 DEFINITSIOONID

Kdaesol evapadaolkma&sdim»i st mi seks on j2rgmises

terminitest.

Vt ka TEMPO

Tabel 3. Lehendid ja akrong¢gmid

s»nasel etusi

Valja ni met u Kirjeldus

SPIM kaubad SPIMm2 2 r us e | |l i sas | oetl etud

Kolmas riik V2| jasptooll!l iltidrdrui t oori umi asu

Vai kev2a2artus|Vai kevaHBReitet nsensai i vsus .;heflatteotev 2
m»»t ¢hi ku kohta. 1igusaktide
arvutatakse v»i v»etakse teis
kaupadeseonduvaheidet

NCA (National Competent Ri i k|l i k p2dev asutus

Authority)

Kaitaja (Opellga isik, kes k2itab v»i kont

Kaitis (1 nst Statsionaarne tehnilingk s u s, kus viiakse |

Kaudne tollisindaja

Impordi tollideklaratsioonis deklareeritud kaudn#iesindaja.

Importija/maaletooja Isik, kesesitab tollideklaratsiooni kaupade vaberinglusse

m22arusele (EL) nr

vabastamiseks oma nilrja vastutuselv »kui
tollideklaratsiooniesitabkaudne tolliesindajavastavalt

9 5iBisIK 013
kelle nimel selline deklaratsioon esitatakse.

ar
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Valja ni met u|Kirjeldus

S¢siniku hinRahaline summa, mi da makst akse
heite v2@2hendami se kava al usel
kasvuhoonegaaside heitega kaurg
heitkoguse ¢hikutena, mi s ar viy
kasvuhomegaasidelt ja mis vabaneb kaupade tootmise ajal.

Kaudne heide Elektri tootmisel tekkiv heide, mida tarbitakse kaupade
tootmi sprotsesside k2igus, s»lI
asukohast.

Tabel 4. Definitsioonid
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1.9 SPIMi KVARTALIARUANDE ANDMEELEMENDID

esitatu

Ka2esoleva dokumendi paremaks m»i stmi seks on j&rgmises tabelis
Vt ka TEMPO s»nasel etusi

Andmeelemendi nimi Kirjeldus

SPIMi aruanne SPIMi kvartaliaruanne, mille deklarandid esitavad.

Aruandek uup 2 ev SPI Mi aruande esitamise kuup?2ev.

Aruandemustandtunnus(ID)

identifitseerimiseks.

Unikaalne ID, mille aruandev deklarant lisab aruande loomiseh(jeestamisel) oma aruande

Aruandetunnus(ID) Selle unikaalse I D m22rab s¢steem p2rast

Aruandeperiood i ks kvartal See on SPI Mi kohal i k | oekvadgdl, u
4. kvartal).

Aasta Aasta, mille kohta aruanne esitatakse.

Imporditud kaubad kokku SPIMi aruandes deklareeritud kaupade kogusumma.

Koguheide K»i gi SPI Mi ar uand édatekdgeskimhnzar eer i t ud kaupad

--Aruandev deklarant Teavearuandva deklarandi kohta

Tunnusnumber Aruandva deklarandi ID. See on nende EORI number.

Nimi Aruandva deklarandi t2&isni mi (isik v»i 2ar

Roll Aruandva deklarandirolka s t e ge mi st kaudse iolisdajadai j a Vv » i

----Aadress Aruandva deklarandi aadress

Asutamise liilkkmesriik Ri i k, kus aruandeasubdek!| arant v »i esindaja

All piirkond Al l ¢ ksus, kus dekl arant asub.

Linn Linn, kus deklarant asub.

T&nayv T@&nava ni mi, kus dekl ar ant asub.

T dav (lisarida) T@nava nimi, kus dekl arant asub.

T2 n aumber n T@nava number, kus dekl arant asub.

Postiindeks

Deklarandi asukoha diumber/postiindeks.

Postkast

Aadressi pstkast




Andmeelemendi nimi

Kirjeldus

--Kaudne tolliesindaja

Ma& ar at | etjaak stee aevsei mpcfa se t asemel

Tunnusnumber Kaudse tollisindaja ID. See on nende EORI number.

Nimi Kaudsetolis i ndaj a( its?iiks nvi»mi ettev»te).
----Aadress Kaudse tollisindaja aadress

Asutamise liikkmesriik Riik, kuskaudne tollesindajaasub.

All piirkond Al | ¢ k skawdne tokesirglaja asub.

Linn Linn, kuskaudne tollesindaja asub.

T2 wa T2 nav a nkaudre tollesindaga asub.

T #av (lisarida) T2 nava Ikdudne tpllesikndaja asub.

T2 n aumber n T2 nava n Wkaubne tollesindaja sisub.

Postindeks Kaudse tollisindaja asukoha sihtnumber/postiindeks.

Postkast Aadressi postkast.

--Importija vVali, mis sisaldab teavet importija koht a,
kas p2ise tasandil, kuiimpomadimporkappadal
kaupade tasandil.

Tunnusnumber |l mportija I D. See on nende EORI number Eur
importijate puhul.

Nimi Il mportija t2a@isnimi (isik v»i ettev»te).

----Aadress Importijaaadress.

Asdu ami se | ii kmesrii k VRIik, kusimportijaasub(kaskEL | i i Kkmesri i k v »i Kol mas ri ik

All piirkond All ¢ksus, kus importija asub.

Linn Linn, kus importija asub.

T&@nav T2nava nimi, kus importija asub.

T ®av (lisaida) T2 n amima, kus importija asub.

T@nava number Tnava number, kus i mportija asub.

Postindeks Importija asukoha sihtnumber/postiindeks.

Postkast Aadressi postkast.

--Riigip@ dev asutus See vali sisaldab teavet ar asauselkolda. dekl ar an




Andmeelemendi nimi

Kirjeldus

Viitenumber Pa2deva asutuse ni mi VvV o» i viitenumber .

--Allkirjad SPIMi aruandele antakse kahte ligtikirjad. Esimene neist on seotud aruandes esitatud teabega
Aruandev dekl arant peab Kkinnitama, et SPI N
kohal datakse ainul'tt sii s, kK ui v a | -petsiifiline.k o h

Selisel juhul peab aruandev deklarant kinnitama, et kasutatud kohaldatavad eeskirjad c
v»rrel davad SPI Mi kohal datavate eeskirjade

----Aruande kinnitamine

Seda va&alja kasutatakse SPI Mi aruande sisug

Ar u a n dndmegkinitamine

See element sisaldab aruandva deklarandi kinnitust SPIMi aruandes esitatud teabe kohta.

Andmete knnitamisekasutamine See el ement sisaldab aruandva dekl arandi k
andmetd 2 bi vaatami sprotsessis kasutami seks.

Al l kirjastamise kuup?|See el ement sisaldab kinnituse all kirjasta

Allkirjastamise koht See element sisaldab kinnituse allkirjastamise kohta.

Allkiri Aruandva dekl arandi t2i sni mi

Allakirj astanudsiku ametikoht

SPIMi deklaratsiooni allkirjastava isiku positsioon aruandva deklarandi juriidilises isikus.

-—-Kohal datava aruarmpdl u

Seda v?&lja kasutatakse kohal datava wlitwand]|
aruandlusmetoodika ei ole SPHepetsiifiline.

Muu kohaldatav aruandlusmetoodika Seda elementi kasutatakse kasutatud Amuuf

-M2r kused val i, mi s on k?2tt es aa dauanden dekiamantdaaks ksada lisatdavet a

Lisateave Sell esse elementi v»i b aruandev dekl arant
kohta, mille juures va&ali asub.

--Imporditud SPIMi kaubad Vali, mis sisal dakbohtteaa v eStPI1SWH | Mir ukaanudpeasd ev » i
kaupa.

Kaubaartikli number See el ement m22a@arab kindlaks iga SPIMi arua
ja@rjekorranumber.

----Kaudne tolliesindaja Sel l el val j alkauese iollesintajakahta SPAMi afuamdéaudne tollisindaja
v»i b nimetada p?ise tasandil, K ui sama esi

Tunnusnumber Kaudse tolliesindaja ID. See on nende EORI number.

Nimi Kaudse tolies ndaj a t 2i sni mi (isik v»i ettev»te).




Andmeelemendi nimi Kirjeldus

------ Aadress Kaudse tollisindaja aadress.

Asutamise liikkmesriik Riik, kuskaudne tokksindajaasub.

All piirkond Al | ¢ k skaugne tokesirglaja asub.

Linn Linn, kuskaudne tollesindaja asub.

T&nayv T2 nav a nkautre tollesindaga asub.

T Pav (lisaida) T2 nava kaudne tolleskdaja asub.

T2 n aumber n T2 nava n ukalde tolliesikdajssasub.

Postindeks Kaudse tollisindaja asukoha sihtnumber/postiindeks.

Postkast Aadressi postkast.

----Impor tija Vali, mis sisaldab teavet importija koht a,

Tunnusnumber |l mportija I D. See on nende EORI number Eur
importijate puhul.

Nimi |l mportija t@isnimi (isik v»i ettev»te).

------ Aadress Importija aadress.

Ast ami se | ii kmesriik Riik, kus importija asub.

All piirkond All ¢ksus, Bkubs i mportija a

Linn Linn, kus importija asub.

Ta@nav T2nava nimi, kus importija asub.

T2nav (lisarida) T2 nava nipotjgasdbus i m

T2 n aumber n T2 nava number, kus i mportija asub.

Postindeks Importija asukoha sthumber/postiindeks.

Postkast Aadressi postkast.

----Kaubakood Vali, mis sisal ekeodija€Rkoddi kaupade HS

Harmoriseerituds ¢ s t e e kategoaidkamadn

SPIMi kauba klassifitseerimiskood. See ckdhaline kood.

Kombineeritud nomenklatuuri kood

SPIMi kauba CNkood. Kood koosneb HEoodist ja 2 lisakohast.

------ Kauba andmed vali, mis sisaldab SPI Mi kauba kirjeldust.
Kauba kirjeldus Element, mida saab kasutada SPIMi kauba kirjeldamiseks.

—P2ritoluriik vVali, mill el SBAMlebupadeé apereiri dlaur i i gi

Riigi kood Riigi kahet?2heline kood.

----Imporditud kogus tolliprotseduuri kohta

Va | i sisaldab teavet SPIMi kaupade tolliprotseduuride ja nendega seotud koguste kohta.

J & mumiger




Andmeelemendi nimi

Kirjeldus

Menetlus

vali, mis sisaldab tollimenetl usi

Taotletud menetlus

Taotletud tollimenetlus.

Eelhenudmenetlus

Eelmine tollimenetlus.

-------- Teave® e st © © kohtee mi s e See vali sisal datdblipmteseduurekbhtesS eestt ® @ttt Il emi se t o
kasutatakse kaupade puhul, mis sisenevadtEtritooriumile EL-i t oot j at e pool

Se est ° %nnitaenisdiilanesriik Liikmesriik, kes andis | oa seest?°°t]| emi sek

Seest°°t|lppmadtsee ;keuwmid kPr ot seduur i kokkuv»ttest | oobumine seest?©°?©

jaoks

Luba Seest®°°tl emi sega seotud | uba.

'l eil mastumi se al gusaiSeest??°°tl] emi s elgalubaaon sebtyud kankreetsemblmliseerimise ajaraamigd, t
vajaliku t°°tlemise aja arvutamisest.

il eil mastumi se | »puaeiSeest®°°t] emi sd glaod ulb»ap pkiu tspeodw.d konkr eet sé
vajaliku t°°tlemise aja arvutamisest.

Protseduuri kotk®khutva»etgt {Pr ot seduuri kokkuv»tte esitamise t2htaeg.
| »ppkuup?@eva.

------ Impordipiirkond Vali, mis sisaldab i mpordielemendi piirkon

Impordipiirkond Piirkond, kuhu SPIMi kaup imporditi. Kaks» i mal i kku v&2rtust: ELI
muul viisil.

----- Kauba kogus (protseduurikohta) vali, mis sisaldab SPIMi kauba kogust toll

Protseduuri indikaator Protseduuri indikaatoSeest °°tl emin = 1, muu = 0.

Netomass Net omassi kasutatakse SPI Mi Kk aRalprekdsetage u hul ,
k¢mnendkoht ade eral dami seks punkti (.).

T@aiendavad ¢hikud T@iendavaid ¢hikuid kasutatakse SPIM»»tkahip

M»»t ¢s¢hi ku t¢¢p SPI Mi kauba koguse m»»t ¢hi ku tg¢eéep.

------ Eriviited kau bale Vali, mida kasutatakse juhul, kui SPI Mi k a

Lisateave Sel |l esse el ement i v»i b ar uand e vkeldie dndneaete kohtd,
mille juures va@li asub.

----Kauba kogus (imporditud) Vali, mis sisalikhapadekogystor di t ud SPI M

Netomass Tuleb kasutad8PIMik aupade puhul, mida m»»det akse ta
T2iendavad ¢hi kud T2iendavaid mhasygthadkai SPIt Mil ebaupade puhul ,
M»»t ¢s¢hi ku t¢¢p SPI'M kauba koguse m»»t ¢¢hi ku t¢¢ép.




Andmeelemendi nimi Kirjeldus

----Imporditud kaupade koguheide Vvali, mis sisaldab teavet SPIMi kaupade Kk

Kaupade heide o ot e¢ hi ku koht|Val i, kus kKiekjl atr@acha isgabugust t2aiendawdatj a
Vaartus on ja&rgmise | agdehkagpaddkogus|(ingpontitusl)-kaK a u
net omass V»i l i sam»»t ¢hi kud.

Kaupade koguheide Selle valja v2artus -pakaulise leitesumanaga.»r dne kau

Kaupade otseheide Seda elementi kasutatakse ettse i t e kogusumma sal vestami selk
ol ema v»r dne -Heeisummaga. kogu ot se

Kaupadekaudne heide Seda el ement i kasutatakse kaudse heite ko
ol ema v»rdne k2&itise kogu kaudse heite su

Heite m»»t ¢hi ku t¢eéep See el ement nditab, et heitkogust m»»det a

-——-T»endavad dokpadeapundi dSee val|li eksisteerib imporditud SPI Mi kau
dokumentide esitamist.

J @ numies Toetava dokumendi j2&rjekorranumber.

Téeéep T»endava dokumendi I i i k ( &aumadekohtal). »endavat

Dokumendi v&ljastanud|Riik, kus t»endav dokument on v2&]|]ja antud

Viitenumber T»endava dokumendi viitenumber.

Dokumendi kirje number Dokumendi kirje number on selle imporditu
dokumendid.

V2] jaandva asutuse ni|T»endava dokumendi v2l|ljastanud asutus.

Kehtivuza |l guskuup?@ev T»endava dokumendi kehtivuse alguskuup?2ev

Kehtivuel »ppkuup?&ev T»endava dokumendi kehtivuse | »ppkuup?@ev.

Kirjeldus Teksti el e mdokumendi kireldachiseksa

------ Manused vVal i, ,kansiudtaat akse f aili |l i sami seks v»i URL

Faili nimi Manuse failinimi.

i h t ressurss identifitseeritutURI) Manuse URI link.

Universaalsed internetiposti laiendus&tiNIE) Manuse MIME.

Lisatudkahenabjekt Tegelik binaarne objekt.

-—-M2r kused See on v&li, mis eksisteerib aruande k»ig
t@2iendavat teavet.

Lisateave Sell es el emendis saab dekl arant ki asukohas d a




Andmeelemendi nimi Kirjeldus

----SPIMi kaupade heide SPI Mi kauba heite vali Il ga SPI Mi kauba k
Heite j 2rgerenumb See el ement m22a@arab kindlaks iga SPI Mi kau
Tootjariik Tootjariigi t2psustus

Kadiigega seotud ettev»tvVali, milleliseedpewvst ateaks enelgdi seotud teav
Ka i tuanusa Kaitaja unikaal ne Kiacdeaur taij fai tpoédert inmmtndm iarhtuare
K2 i nimij a Kaitaja ni mi

-------- Aadress Et t e aadréssiamdmed.

Riigi kood Kaitise riigi kood.

All piirkond All ¢ksus, kus k2itaja asub.

Linn Linn, kus k2itaja asub.

T&nayv T2nava nkmitsuphRua Kk

T ®av (lisarida) T2i enddaWw ntasvaav ékd h tt @) ak @as u

T2 n aumaer n Tnava number, kus k?&itaja asub.

Postiindeks Ka i t aj asihtnsmbdgostiradeks.

Postkast Aadressi postkast.

------- Kontaktandmed Sell el wva&aljal t&agketaldandmedak se k2itise kait

Nimi Dekl arandi (#s8sk Vv»i ettev»te).

Teleforinumber Kaitaja kontaktandmetes m22ratud isiku te
E-post K2itaja kontakt an-gosieabdeess. m2 2 r atud i si ku e

----- Kaitis Sellel wva&aljal t2psustatakse andmed k2itis
Ka i tunnase Kaitise ukKa<Lwatadjnae pdolt m2adratud t2ahtnumbt
Kaitise nimi Kaitise nimi

Majandustegevus K@aitise majandustegevuse m22ratl us.

-------- Aadress K2itise aadress.

Asutamise riik Kauba tootnud k2itise v»i aruandva dekl ar
All piirkond Al |l ¢ksus, kus k2itis asub.

Linn Linn, kus k2itis asub.

T2nav T2namwmi, kus k2itis asub.

T Pav (lisarida) T@nava nimi, kus k22itis asub.




Andmeelemendi nimi

Kirjeldus

T 2 n aumber n T2nava number, kus k?2itis asub.

Postindeks K2itise asukoha sihtnumber/ postiindeks.
Postkast Aadressi postkast.

Krundi VvV o» i maat ¢ ki nNulKrundi vV o» i maat ¢ ki number .

UNLOCODE UNLOCODE, nagu on m22ratletud UCC I|isas B
Laiuskraad Koordinaatide laiuskraad.

Pikkuskraad Koordinaatide pikkuskraad.

Koordinaatide t¢ep Koordinaatide t¢ep (GPS/ GNSS) .

----- Kauba kogus (toodetud) vali, millel on toodud konkreetses k2itis

Netomass Tuleb kasutad®PIMik aupade puhul, mida m»»detakse t
T@iendavad ¢hikud T@i endavaid m»»t ¢hi kui d uthuulle b nkiasluetla doan <H
M»»t chi ku t ¢¢ép SPIM kauba kogusm» » t ¢ hi ku t ¢ ¢p.

------ K2aitise heide val i, mil | el on toodud toodetud kauba hei
K@itise koguhei de Konkreetse kaubakoguse kohta toodetud hei

ol ema v »r dnjakakd3eih¢ite uramagat s e

K@aitise otseheide Konkreetse kaubakoguse koltao o d et ud ot sehei te summaarne
ol ema v»rdne ja@rgmise valemi tul emusega:

Kaitise kaudne heide |[Konkreetse kaubakoguse kohta toodetud kau
peab ol ema v»rdne j2rgmise valemi tul emus
heide.

Heite m»»t ¢hi ku tg¢ép Hei t meid m»x»detakse tonni des.

------ Otsene seonduv helie vali, mis sisaldab teavet seonduva otsehe

Kindlaksnt 2 r ami se t ¢¢ép Otsese seonduva heite® 2 r ami se t ¢¢p. V»i mal i kud v&2art
vai keva@artus.

Kindlaksm?2 2 r a mi (slektrienetginp Ot sese seonduva heite m2a@8aramise t¢ep juhu

Kohaldatava aruandlusmetoodika;, ¢, p

Kohaldatava aruandlusmetoodika liik, mida kasutatakse SPIMi kaupade heite arvutamiseks
tootmise ajal.

Kohaldatav aruandlusmetoodika

Tegelikult kasutatav kohaldatav aruandlusmeetod.

Otsene seonduweriheitkogus

El ement |, mill ega dekl areeritakse heide to

Muu allikaviide

Seda elementi kasutatakse erineva allika deklareerimiseks.




Andmeelemendi nimi

Kirjeldus

Heitekoefitsiendi allikagelektrienergia

Heitekoefitsiendi allikas juhul, kui SPIMi kaup on elekter.

jaoks

Heitekoefitsient Seda el ement i kasutatakse ainult siis, kui
MWh kohta.

Imporditud elektrienergia | mporditud elektrienergia kogus. See vali
juhul, kui SPIMi kaup orelekter.

Imporditud elektrienergi@a seonduva Imporditud elektrienergia koguse kohta toodetud €@ gus t onni des. See

heitkoguse koguhulk

otseheite puhul kohaldatav ainult juhul, kui SPIMi kaup on elekter.

M»»t s¢hi ku t ¢¢ép SPI'M kauba koguse m»»t ¢dhi ku tg¢eép.
Heitekoefitsiendiv @ 2 r t use al |l i kSeda kasutatakse t2iendava teabe esitamise
P»hjendus Kasutatakse heitekoefitsiendis kasutatud a

seonduva otseheite puhul kohaldatav ainult juhul, kui SR8Jp on elekter.

Tingimuste t2itmine Kasutatakse esitatud tegeli ke andmetega se
puhul kohaldatav ainult juhul, kui SPIMi kaup on elekter.
------ Kaudne seonduv hale Vali, mis Ekaudseaskonduna hditeekahtadei kohaldata elektrikaupade kirjete suhtes
Kindlaksnt 2 r ami se t ¢¢ép Seonduva kaudse heite m2a@&aramise t¢gep. Vy»in
vai kev&artus.
Heitekoefitsiendiallikas Seda el ement i kasutatakse kirjanduse v»i a
Heitekoefitsient Selle el emendi v ®fonnidas MWhvkdhtaj endat akse CO
Kaudne seonduv eriheitkog El ement, millega dekl areeritakse heide too
Tarbitud elektrienergia Tarbitud elektrienergia (MWh toote m»»t ¢ hi
Elektrienergia allikas Seda el ement i kasutatakse elektriallika de
toodetudf, A(Kahepoolne) elektrienergia o0s
Muu allikat2ahis Seda elementi kasutatakse erineva allika deklareerimiseks.
Heitekoefitsiendi v238dKasutatakse heite va@2gsgiusamiasek&kagiesewdluid

puhul kohaldatav ainult juhul, kui SPIMi kaup on elekter.




Andmeelemendi nimi Kirjeldus

------ Tootmismeetod jatingimustele vastavad See v 2| i stoosnsrhedtadbja Heite &valiitseerumise parameetrite kohta.
parameetrid

J 2enumber Toot mi smeetodi j2rjekorranumber.
Meetoditunnus Tootmismeetodi unikaalne ID.

Meetodi nimi Tootmismeetodi nimi.

Konkreetse terasetehasmnusnumber

Spetsiifiline terasetehase identifitseerimisnumber.

Lisateave Sell es el emendis saab dekl arant kirjutadeze
asukohas/vormil
----- Otseheite tingimustele vastavagharameetrid See v a3l i s i s deitekyafitseeaumisegaramedtrite dkahta.

J jenumber Parameetri j2arjekorranumber.

Ma&aramise t¢eép Ot sese sisseehitatud heite m22aramise t¢éf
vai keva2artus.

Parameetriunnus Kasutatava parameetri ID.

Parameetri nimi Kasutatava parameetri nimi.

Kirjeldus Tekst parameetri kirjeldamiseks.

Parameetri va@aa&artuse tParameetri t¢ep (nt. protsent, numbriline,

Parameetri va&@2artus Parameetri tegelik v2artus.

Lisateave Sell es el emendi s saab de kibkehntibandmete kohtg, milegudre
vali asub.

-------- Kaudse heitetingimustele vastavad See vali si sal dkdifitsceeumigeparanmeeatriteckeha. hei t e

parameetrid

J 2 mumiger Parameetri ja&rjekorranumber.

M&aramise t¢ép Ot sese sisseehitatud heite m22ramise t¢éf
vai kev&a2aritus.

Parameetriunnus Kasutatava parameetri ID.

Parameetri nimi Kasutatava parameetri nimi.

Kirjeldus Tekst parameetri kirjeldamiseks.

Parameetri va@2rtuse t|/Parameetri t¢ep (Nt protsent, numbriline,




Andmeelemendi nimi Kirjeldus

Paramet ri v&artus Parameetri tegelik v&aartus.

Lisateave Sell es el emendi s saab de kiskehtiaandmete kohtg, milegudre
vali asub.

------ T»endavad dokumendi See vali eksi st eteas eémeSIP.I M3 e kaa ukhaas thted tt &k s e

maaratl emi seks)

dokumentide esitamiseks.

J 2 mumiger Dokumendi j2rjekorranumber .

Heite t ¢ ¢pi kasitlev dokSeda el ement i kasutatakse esitatava heite
dokumentide all (heite m2aratlemi seks) .

Dok ume nandnudiiR | | a Riik, kus t»endav dokument on va&alja antucd

Viitenumber T»endava dokumendi viitenumber.

Dokumendi kirje number Dokumendi kirje number on selle imporditud kauba kirje numinér,] | el e vastav
dokumendid.

V2] jaandva asutuse ni|T»endava dokumendi v&l|ljastanud asutus.

Kehtivusea |l gus kuup?@ev

T»endava dokumendi kehtivuse alguskuup?2e

Kehtivuel »ppkuup?2ev

T»endava dokumendi kehtivuse | »ppkuup?ev.

Kirjeldus Tekstielement t»endava dokumendi kirjelde

-------- Manused vali, mi da kasutatakse faild@ | i sami seks

Faili nimi Manuse failinimi.

lhtne ressur sERIi dent i [Manuse URIIlink.

Universaalsedhternetiposti laienduse@dIME) Manuse MIME.

Lisatudkahenabjekt Tegelik binaarne objekt.

------ Tasumisele kuuluv CQ hind Seda valja kasut at a k:bete kehtal nhille &est fuli tastda.a n d a t

J 2 numieer Tasumi sel e kuuluva s¢sinikuhinna j2rjekor

Instrumendiiik Seda el ementi i kasutatakse kasutatud instr
s¢sinikdioksiidi maks, riikli ku sheesiitne gkad i koe

piirkondliku heitega kauplemise s¢steemi




Andmeelemendi nimi Kirjeldus

iigusakt:i kirjeldus jSeda el ement i kasutatakse »igusakt: kKirje

Tasumi sel e kuul uv s ¢ sCO;heite eest tasumisele kuuluv hind.

Vaaring Valuuta, mida kasutatakse deklareeritud tasumisele kuuluva summa puhul.

Vahetuskurs Valuuta vahetuskurss on seotud euroga. Se

Summa (eurodes) Vastav summa eurodes.

Riigi kood Riigi kood.

-------Tasumisele kuuluva CQ hinnaga Seda v2lja kasutatakse sell eksheideelidtingitndd a t

h»l matud kaubad

J 2 mumnleer J28rjekorranumber.

H»| mathad¢ kpau See el ement on kasutusel dekl areeri maks Kk
kodeeritud | oetelu v»imalikest vaartust es

H» | ma t ha@N-kioaal u H» | mat u@N-kkoaoudb.a Seda kasutatakse ainult te

H»|l matud heitkogus H»|l matud heitmete kogus.

Lubatud heitkoguse ¢(hHeite kogus, mis on h»|l matud mis tahes Vv

eral dami se, mis tahes

vormis he¢gvitisega h»l

T2iendav teave Seda el ement i kasutatakse tasutud hinna &

Lisateave Sell es el emendi s saab de ik kehtibandmete kohta, millegudre
vali asub.

---------- Kauba kogus (h»l mSeda v?&l|lja kasutatakse selleks, et anda t
tasutud.

Netomass Tuleb kasutada CBAMk aupade puhul, mida m»»det akse

T@ienghvikdd T@iendavaid m»»t ¢hi kuid tuleb kasutada SF

M»»t ¢shi ku t ¢¢ép SPI'M kauba koguse m»»t ¢hi ku tg¢eép.

------ M2 r kused See on v&li, mi s eksisteerib aruande k»i
t2iendavat teavet.

J @ mumiger M2 rkuste j2rjekorranumber .

Lisateave Igasugune lisateave

Tabel 5. Definitsioonid
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21 S| STEEMI . LEVAADE

S¢sini ku piiri me dit pogaal OrSSRIMY )aruanbeatele adeklarantidele SPIMi
¢l eminekuregistris kvartaliaruannete esitamiseks

SPI Mi m22rust hadhandusidteeimldamb atedesd ki tncaonbtrsikst 2023, mi |
¢l emi nekup e jaaneaond 2026.uSelle petioodi jooksul peavad SPIMi kohaldamisalasse
kuuluvate kaupade importijaginult teavitama oma impordiga seotud kasvuhoonegadsaitest ja
finantkohandusei toimu.

Importijad peavad esitama kvartaliaruanded kalendriaasta eelmise kvartali jooksul imporditud kaupade
seonduva heite koht atse jakaudsthatdmisn ¢ kls» klasyval i K mhal
makstud s¢sini kadiokksi i divamadiudst Slkeel mav pr ot sess
kusjuures viimane SPIMi aruanne 2025. aasta neljanda kvartali (1. oktoober kuni 31. detsember) kohta
tuleb esitada 31. jaanuariks 208RIM aruannete esitamist SPIM deklarandi porteslbalustada

siis, kui ar uand([neepeelV kvataiguhd saablarigngiustalusthda 1. jaanuaril

2024).

l ga SPI Mi kaupade i mportija, kes on asutatud m»n
portaali s andmei d esitamBlL 202847578 (ANW8R0D28) artikh Re ndus m
m2aratlustele v»i b SPI Mi aruande esitada ¢ks jar

(a) importija, kes esitab tollideklaratsiooni kauba vabasse ringlusse lubamiseks enda nimel ja enda eest;

(b)i mportij a, kel l el on m2a@&aruse (EL) nr 952/ 2013
esitamise luba ja kes deklareerib kauba impordi;

(cdkaudne tolliesindaja, Kui tollidekl aratsiooni
m2aratud kaudne tolliesindaja, k ui tolliesiqa@a dni j a as
n»ustunud aruandluskohustusega vastavalt m22ruse
SPI Mi aruandev deklarant v»i b vaj adujsheesk okwarlt ael
saab esit aauandgs he SPI M

SPI Mi dekl arandi portaal on iki2gtutsetsea addealve gienetrei rnmier
UUM&DS.

2.2 VOLITATUD KASUTUSLUBA

SPI Mi dekl arandi portaal. v » ramda dkes loa segidtreediad S P11 M
UUM&DS:is.

2.3 KASUTAJATUGI

SPI Mi aruandvad dekluar &maditehpedvadensi k¢ s imust es
riikliku p2deva asutuse kasutajatoega.

Rakenduse kasutusjuheq&PIMi deklarandi portaalersioon 13 Lk 25/ 95
Dokumendi versioon 60 EN, 09/09/2024
Konfidentsiaalsus: Avalikult Mtesaadav (PA)



3 ALUSTAMINE

3.1 ROLLID JA KOHUSTUSED

Juurdep?22s SPI Mi d e k | anulaimpbriijatee garkaudsatélalliésimdajatele, | ub at |
kesonUUM&DS s regi streerunud ja saanud SPI Mi aruand\yv

Vastav riigi p2ddev asutus Vv»i rii klik tolliamet
mille valibi ga r i i gi pddev asutus) vastutab SPI Mi ar usé
UUM&DSi s, kui see on asjakohane. Kasut aRR04, r egi st
mis on loetletud punkti%.5 Viitedokumendid

32 JUURDEP S DEXPARMNDI PORTAALILE

Juurdep?2as SPI Mi aruandva dekl arandi portaalile
SPIMi aruandvate deklarantide autentimiseks.

l.samm: Kasutaja siseneb jargmisele lingile:
https://cbam.ec.europa.eu/declarant

2.samm: Kasutaja suunatakse ¢mber rakenduse Ul
sisestada | 2r gmi s e derdlnbdtngecdp:Ririlildlk ,k uo a Isiusse tad ¢
domeen ol | amde88(GaiboniBérder Agjustmemlechanish v » i ATol |
(CustomgT°°t ajatele delegeeri mine on |l ubatud, 1
k2asiraamatust RO1.

Where Are You From
(wayf)

Carbon Border Adjustment Mechanism

Belgium

Economic Operator

EORI

BE1457893

Submit

Joonis1l. UUM&DSI autentimisleht

3.samm: J kRuvappaiutakse kasutajal esitada kasutajanimi ja parool vastavalt tema
UUM&DSI kasutajaprofiilis m&@2ratletud autent.
4.s amm: Parast edukat sisselogimist suunat akse
peami sele t°°] avual e.
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https://cbam.ec.europa.eu/declarant

~Q ®

P Home Page

Joonis2. SPIMi deklarandiportaai peami ne t°°| aud

33 SPIMIDEKL ARANDI PORTAALI ST V LJUMI NE

"lsa@idawallj a'akemidaasen paremas ¢l anurg

Val i ge meng¢
m European | CBAM ” ) oowsHtanO @
commission | Carbon Border Adjustment Mechanism
Preferences

A Home Page

Joonis3. Logi v2lja
Rakendus suunab teidJH.ogoutl e hel e, kus tul eb Kkl swpdgtas omgupmnils AL
protsessi I »pul eviimi seks.
EU Login English (en v
One accoug, many EU services o ’ .
nana
Logout
You are about to be logged out of EU Login.
No, stay logged in!
Joonis4. V2] jalogimine EU Login | ehelt
llImub kinnitusdialoog, mis kinnitab, &2 | | a éprgdtnsesss on edukalt | »pul e \
Lk 27/ 95
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EU Login 0 { " o

One account, many EU services

Create an account

Logout

You have logged out of EU Login. Doing this does not sign you
off from any applications - to do so, log out of each one or close

all browser windows.

Joonis5. V21| jal ogimise Kkinnitus

Pange t2hele, et kasutaja |logitakse teatud aja m

3.4 ARUANDVA DEKLARANDI AVALEHT

Kui kasutaja on SPIMi deklarandi portaali sisse logitud, kuvatakse SPIMi portaali avaleht.

Saadaval on jargmised valikud:
1. Minu kvartaliaruanded: KI » psat es n2eb aruandev etimtkd ar ant
tabelit. l ga kvart alolaeskatutivt»a vmsiitht eS P IKMiii aSrPul avh |

olemas, saab aruandev deklarant seda vaadata. Kui SPIMi aruannet ei ole loodud ja
aruandeperiood on SPIMi aruannete esitamiseks avatud, siis saab aruandev ddilaant
ar uanlkaidag ei | e ¢gvbrmisgusXkdos ZIRaili pakitud manustega.

2. K2jtiKbedsates n?2eb aruandev dekl arant oma k?@
k2aitiste nimekirja ja konkreetset k?2&itist, mu
on mdaratud (ks k?2itaja. Soovsietegt?avelonk e stmasltte

3. K2itaKlagpsates n?eb aruandev dekl arant oma k2@
kaitajate nimekirja ja konkreetset k2itajat,
4. Minuimportijad :KI »psates saab aruandev dekl arant, ke:c
importijate nimekirja. Aruandev deklarant saab valida importija, et vaadata tema profiili ja sellega

seotud imporditud kaupade tabelit.

5. Informatsioon: K| » p svalikuleAss nf or mat si oonfi saab mmee@endev ¢
ressursile. Nende hulka kuuluved i gi p 2 d e v a tkentakiasdméedy SPtMekaupaeC A )
loetelu ja SPIM seadusandlus.

6. Taotlused KI »psat es s aavrandidna®rhuaaandvad dekl a

0 Sissetulevadaotlused Need ortaotlusedmis on saadetudi i g i padNC)a asut L
poolt aruandvale deklarandile. Aruandev deklarant saab kasutada filtrivalikuid, et
vaadata | 2bi thoduseddn damat a NCA

o V2l j amitaotlesedaregted ortaotlusedmis on algatatud aruandva deklarandi poolt
ja saadetudr i i g p 2 de vNCA-&). Aruandévudekéatar® saéb kasutada
saadaol evaid filtrivali kudid,l edte jraligilda udg
vastus on veel ootel

7. Minu profiiliandmed : K| »psates n2eb aruandev dekl arant p
teavet ja vasakul poolel aruandva deklarandi teavet.
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Joonis6. SPIMi portaal i aruandva deklarandi avaleht

3.5 PEAMINE NAVIGEERIMISRIBA

P»hinavigatsiooni men¢¢ asub ekraani vasakus ser v;
VajutadesikoonileEvasakul ¢l aosas, | ai eneb joorass7aSPPo ol ne v
aruandva deklarandi avaleht koos laiendatud navigatsioonijibagaVal i kud on samad, n
avalehel.

B o | oo Asimont e v €) @

e Home Page

o e

o rewuanon & w & ®

2w

Joonis7. SPIMi aruandva deklarandi avaleht koos laiendatud navigatsiooniribaga

3.6 KASUTAJALIIDESE TAVAFUNKTSIOONID

Al l pool antakse ¢l evaade kasutajaliidese tavafunl

a) Aruanneipunase taarniga m2rgitud v&aljad on kohust u

Commodity
HS sub-heading code * CN code *
271600 - Electrical energy 00 - Electrical energy v
Joonis8. Kohustuslike v2&2ljade t2histamin
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b) Aruanneii ga v&l ja paremas ¢l anurgas ol ev number o
saab antud v&ljale sisestada.

Description of goods *
495
Electrical energy

Joonis9. Maksi maal se t2hem2rkide arvu n?2it

¢) Aruande valideerimisveadvalideerimisvead kuvatakse igal vahekaardil. Igal vahekaardil
kuvatav number n2itab valideerimisvigade arvu

Goods imported 72000000

Importer Representative Goods importedo Supplementary

Please correct the following:
Requested procedure: | Procedure
This field is required

Net mass: | Goods measure (per procedure)
This field is required and greater than 0

Type of measurement unit: | Goods measure (per procedure)
This field is required

Joonis10. Valideerimisvead

37 S| STEEMI Pi HI FUNKTSI OONI D

3.7.1 Muuda kasutajaliidese keelt
Pal un | 2 r 48Afekstujedteodud jshéseid.

3.7.2 Muuda kontaktandmeid
Pal un | 2 r 47Adiru profidi andmed eosdud juhiseid.

3.8 TEAVE ARUANDE OLEKUTE KOHTA

Selles jaotises kirjeldatakse SPIMi kvartaliaruande erinevaid olekui@d jaendemuutumisi SPIMi
kvartaliaruande eluts¢kli jooksul

3.8.1 Olekute kirjeldus
J@8rgnevas tabelis on | oetletud k»i k olvaskat, mi |
kirjeldustega.

Olekud Kirjeldus

Mustand Esialgne olek. Aruanne on SPIMi aruandva
deklarandi poolt koostamisel.

Esitatud Aruanne on esitatud

Parandamisel Aruanne on SPIMi aruandva deklarandi poolt
parandamisel.
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Olekud

Kirjeldus

Kehtetu

SPIMi aruandev deklarant on aruande kehtetuks
tunnistanud. Selle aruandeperioodi kohta saab luug
aruande.

Registreeritud

Aruanne on ametlikult registreeritud ning on
kattesaadav ELiIi ja riif6k
meetmeteks. Aruanne muutub automaatselt
registreerituks, kui ar

Hindamisel (COM)

Aruanne on Euroopa Komisjoni poolt hindamisel.

Maaratud NCAI e Aruanne m22ratakse vast
asutusele.

L@bivaatami sel (NCA)Ri i klik padev asutus on
|l @2bi vaatami sprotsessi

Tagasil ¢katud Rii klik p2dev asut usSeewon
I »pl ik ol ek.

Parandamisel

Aruanne on SPIMi aruandva deklarandi poolt

parandami sel (kas riikl
aruandvad e k | arandi taotl use
on AL2bivaatamisel (NCA

Kohtumenetluses Aruanne on kohtumenetluses.

L»petatud Aruande hindamine on | »
v»imali kud ol ekud on At
Aarhiveeritudi.

Tagasi v»etud Kui aruanne on | »petatu
tagasi v»et uks.

Arhiveeritud Kui aruanne on | »petatu

arhiveerituks.

Tabel 6. SPIMi olekute loetelu
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3.8.2 Oleku muutumise skeem
ol

S¢St eemi
st

J@8rgnev
j a SPI Mi

s¢Ssteemi vahel.

eskeem Mu wisd miese & |

SPI Mi
suht |
SPI Mi

b
St
u s tl.

vahelii
suht |

‘ Under Amendment Valldalion and
Save

L e

I ,,,,,,

Vagabon ang -{
Sutrastizn

Clasure of e reporting mindow
‘anclior axpuation of request deiay b

\ Registered ‘
T

Decision i
reaew

undes Assessment |
(COM)

Anwgn 1o NCA or review
witn recommendabon

Exxpiration of imer for
e

decision o re

Assigned to NCA ‘ _l

o rev
v
Under review

(NCA)

_Reviewed - Decision for
Comecton isguest

Expration of Semer
for comecuon

Favieved -

Major remarcy

Reviewed - No remarks

kvartal.
ust ning
kvart al

Invakgates
Report invaidated

>

(e

i the NCA

Finaized
Report finakzation

———  Unoer Litigabon ‘

L

Reviswsd . Decision

o discand
————————— Discarded
L

aruande
komi sjo
i aruande

which is

Declaration after the norma

not part of the State transition diagra

ifecycle can be R

vised or Archived

Joonis11 Oleku muutumise skeem

Lk

32/95
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4 S| STEEMI KASUT A MVARNANDGADIERLARANDINA

Ka2esol evas | aot i steimingkid, migacSPIdiarandes deklapaet gaati SPIMi
deklarandi portaalis teha.

41 K | TAJATE REGI STER

SPI Mi s¢steem v»imal dab salvestada teavet kol me
Soovitatav on salvestada k?2itajad k?2itajate regi
eeltaita.

411 Loo k2aitaja

1) Avage AK?2 i fi@pesators regisa)pkil s»tpesrat es aval ehel dtooo] au

(Operatorgv »i vasakul navi gat si(Operatorgnen ¢ ¢s | i ngi |/
2) KI »psake paremas ¢ | aifQueatganopenatdgrp pu ALoo k?2itaje
CBAM DEMO User
m Eﬁﬁfpmﬁ330n| Carbon Border Adjustment Mechanism “O @
]
& Operators registry
=] . .
Operator ID Operator name Country code = City Actions
=
@®
Joonis12. K2 ilboaj a
3) Si sest awbhkakdvidtlajaad e | e v 4vfjeohid 1. Vebndage, etrh@sgltate
l adina t@hestikku (t2htnumbriline).
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Create an operator

Operator ID *

Operator name =

Address
Country code *

-]

]

4

Sub-division

| E_T\
City

| E_T\
Street

i

Street additional line

Number

| ET\
Posteade

P.O. Box

=

Contact person

Contact details

>

Name *

| E_T\
E-mail *
| 56

Phone number *
| £

®l

Joonisl3 K2jitaja andmete kuva

4) Veend
t e

ge keoth uvs@ huesmha lktud v&l jad (t2@histatud pu
on t

ud, aktiveerub pfECeam®as ¢l anurgas ol ev

Create an operator

Operator 1D *

u
h

ChinaSteel
Operator name *

Shanghai MingShuo Steel Co

Address

Joonisl4. Loo k@itaja

5 Kui k2aitaja on kl2ootdayda,t ek arnetgai ksst er i ssesee .

Operators registry

Operator ID ~ Operator name = Country code + City = Actions

ChinaSteel Shanghai MingShuo Steel Co CN Shanghai A |

Joonisl5. K2itajate register
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412 Kustuta k?22itaja

Kui kaitajate registris
Operators registry
Operator ID = Operator name Country code City Actions
ChinaSteel Shanghai MingShuo Steel Co CN Shanghai Fan |
Joonis 16. K2 i t aj lakustutamigtajniing t e r
kl »psat a ko jukesikoenil -~ , kd il tmujba kik@dnittay as kmsmut ami se

kinnitamiseks.

Delete ChinaSteel, Shanghai MingShuo Steel Co

4, Are you sure you want to delete this operator?
L Once deleted, it cannot be recovered.

Joonis17. K2aitaja ikuqtnu ttaimismer um

K2jitaja kustutamise | 2 kkampssgullse tifiDElEedt ktiamni t uss »

413 Muuda k?2&itajat

Kui kaitajate registris
Operator ID = Operator name Country code City Actions
ChinaSteel Shanghai MingShuo Steel Co CN Shanghai Fan |

Joonis18 K2 i regisferat e

3\
kl »psata konuares&keohils  k2avanpeab k2kiva Kyi muudatosedont e
tehtud, tuleb ajakohast atkuld» pksaaip aa| AiSBavd st @ s al

muudat usi ei ole vaja t@@ace)tuleb kl»psata nuppu
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Operator ID  Operator name ‘ Cancel
ChinaSteel  Shanghai MingShuo Steel Co

ChinaSteel

Shanghai MingShuo Steel Co

Address

CN - China
Unknowr|
Shanghai

Min haiou 23

Joonis19. Toimingi sal vesta ja t¢hista

42 K I TI STE REGI STER

SPI Mi s¢steem v»i mal dab salvestada teavet kol man
sal vest aldéai tkiddtte sreadgi stri sse, et aruande | oomi se

421 Loo k2itis

1) Avagek® i t i st @nstallaions rediseyyk | » psates avalehelidt®°®°] aua
(Installationgv » i vasakul navi gat sf(lostalfeiionge n¢¢s | ingil
2) KI »psake paremas ¢ | a(Create@risstallatiopop pu ALoo k?&iti s

CBAM DEMO User
m 532?33?2.m| Carbon Border Adjustment Mechanism ""“"”""‘“"O a
L
@ Installations registry
- ! i : i
Installation ID « Installation name Country of establishment City Actions
w
.3.
Joonis20. K2 i tiste register
3) Si sest awlek k&ri dii swe?2 | |j ad e (vigoonisd)) deenduge, dt kesutateme d
l adina t2hestikku (t2htnumbriline).
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Create an inslallation

Q, Search in third country installation operators registry

Joonis21. K & andmesl

4) K»i gi puntadshei stt?artnudgav® |l jade t2itmine on kohus
5 K2itis peab ol ema seotud k2itajaga. Sell eks ¥k
kaitaj afi@@earcleigthird tountrysiristallation operators regigtry

The company name of the installation ™

Q) Search in third country installation operators registry

Joonis22. ot si kol manda rii gi kaitiste k2it
6) Loetl etakse k2&@itajate registris juba | oodud
kaitaja nime, riigikoodi ja |linna j2ragi
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Search in operator registry

Operator ID =

Operator name =

Country code =

|

OP03-0001

OP04-0001

0OP05-0002

OP07-0003

O OP07-0004

ltems perpage 10 ¥
Showing 1-5 of 5

Carousel Logistics
LTD

TR Steel Operator
LTD

CN Steel Operator
LTD

Goldfinder, Inc.

Thunderball

Joonis23. Ot si

CA

TR

CM

Vancouver

Istanbul

Shanghai

Fort Knox

Nassau

kaitajate registrist

(]
7 Valige soovitud k2&itaja jibeemuita . vasakul
8 KI »psake k@itajate registri dialoogiakna p
99 Seos k?2itise ja k2itaja vahel on |l oodud | a
The company name of the installation *
Q, Search in third country installation operators registry
0OP07-0003,Goldfinder, Inc. A
Operator ID Operator Name
OP07-0003 Goldfinder, Inc.
Address
Country code Sub-division City Street
us USA Subdivision Fort Knox Fort Knox Street
Street additional line Number Postcode P.O. Box
Fort Knox Street Additional line 10 40107 PO BOX 40107
Contact person
Name E-mail Phone number
OP07-0003 Contact name OP07-0003@cbam.com (502) 943-1000
Joonis24. K% seobsud k?2itaja andmed
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10)Nupp AAQreatdon n¢¢d paremas ¢l anurgas akt

Create an installation

i veerit
Can{?l

(]
Goldinstall

£l

Joonis25. Kdmwpsg ALoohd

1D)Ku i kaitis on | oodud, kantakse see k?2it

i ste r
422 Kustuta k?2&itis
Kui k2aitiste registris
N2 Jr.c;;;s;F;;u.;lnc. cA \.fa‘nmuvef Pl
Joonis26. K2 i t i § kustutamestgiiisgt e r
kl »psatakse konkre__ 3e iK?3muthi ke nkahtuas sixknaam ikl2 i t i ¢

kinnitamiseks.

Delete INO1, Bursa steel factory INC

Are you sure you want to delete this installation?
Once deleted, it cannot be recovered.

Joonis27. Kaitiseikusnhutambmraum

K2aitise kustutamise j2kkampssplhkise fiiDeladt Kktianni t uss »
423 Muuda k2itist

Kui kaitiste registris

Operators registry

Creale an operator

Operator ID ~ Operator name = Country code = City = Actions

ChinaSteel Shanghai MingShuo Steel Co CN Shanghai F

Joonis28. Ka i t i sitmautmistogning t er
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k1 » ps aotnakkrseee tks e k 2 i t"i,s ea vkaonhet ba ki dicdoKnsirsuudatusddnoa t e
tehtud, tuleb ajakohastatud k2itajan(Savddkuete sal
muudatusieiole aj a teha, tul ebif(éneepsata nuppu AT¢hista

Conee!

Joonis29. Kdtghsstamise ja salvestami se nuj

4.3 MINU KVARTALIARUANDED

Sell es sektsi aderkilsarmihdb karaertatiretd attued ktaaubpea i¢tl.e sl g a
SPIMi aruanneolla esitatudv » i mitte. Kui SPI Mi aruanne on ol e
vaadata. Kui SPIMi aruannet ei ole loodud ja aruandeperiood on SPIMi aruannete esitamiseks avatud,

siis saab aruandev deklardntua(creatg aruandgvt punkt4.5.1yv »ldadida(uploads el | e ¢l es XM
vormingus koos ZIRaili pakitud manustegét punkt 4.5.2v » i l uua selle eelneva
punkt 4.5.14)

Kui SPIMi aruanneeiolel oodud ja aruandeperiood on SPI Mi ar t
palun protsesgiunkti4.5.11ATaotlus aruande esitamiseks hilinemigega

My Quarterly Reports

Quarter Year . Last edited State Report invalidated Actions

Joonis30. Minu kvartaliaruanded

44 ARUANDE | LESEHI TUS JA NAVI GEERI MI NE
SPIMi kvartaliaruande struktuur koosneb kolmest peamisest osast:

T Ar uand,kuhpsitiissest at akse SPI Mi aruandva dekl ar an
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1 Imporditud SPIMi kaupade jaotis, kus esitatakse aruandeperioodi jooksul imporditud SPIMi
kaupade koodid koos t eabe g ampordpirkbedadé kobtar st e,
koondatud kujul iga CMkoodi kohta.

1 Kaupade heite jaotis, kus esitatakse andmed £@ite ja iga aruandesse lisatud SPKduba
tootmisega kaasnevalwitek val i fi t seeri vate parameetrite Kk

| »irkiersg

CBAM HEADER

k a

k »i k

t »endavad

dokumendi d

1x
T CBAM GOODS IMPORTED
499999
~ REPORT ISSUE DATE
N
— DRAFT REPORT ID CBAM GOODS EMISSIONS
— GOODS ITEM NUMBER
~ REPORT ID 1..999
— REPORTING PERIOD |—| REPRESENTATIVE 0.1 —
~YEAR — EMISSIONS SEQUENCE NUMBER
R DECIARANT =1 i i | - COUNTRYOFPRODUCTION
— IMPORTER 0.1 INSTALLATION OPERATOR |
| ADDRESS x| -
ADDRESS | |
| REPRESENTATIVE 0.1 |
h—' —| commopT cope 1x | L3
 ADDRESS 1x|
| [wporTeR o1) — HARMONIZED SYSTEM SUB-HEADING CODE r 2
| — 1"] — COMBINED NOMENCLATURE CODE H{ ooress ™
' J coMMmODTY DETAILS | —| GOODS MEASURE (PRODUCED) x|
-] NATIONAL COMP. AUTH. | r
— COUNTRY OF ORIGIN | TBISTALLATION EMISSIONS ) 1]
—ISIGNATURES x |
IMPORTED QUANTITY PER CUSTOMS | DIRECT EMBEDDED EMISSIONS |
H REPORT CONFIRMATION | PROCEDURE 1x r
I |INDIRECT EMBEDDED EMISSIONS x|
Hg;ﬁ,‘;{,,‘;‘;f;‘,ﬁm‘ s o || —IPROCEDURE | | |PRODUCTION METHOD & QUALIFYING
| REMARKS 0.1 | Emwmnpnocsssmsmrokmrm |
-—! AREA OF IMPORT 0.1 |
— GOODS MEASURE (PER PROCEDURE) 2 |
! SPECIAL REFERENCES FOR GOODS 0.1 |
— GOODS MEASURE (IMPORTED) |
|— GOODS IMPORTED TOTAL EMISSIONS |
| SUPPORTING DOCUMENTS (FOR GOODS) 0.99 | - CARBON PRICE ALREADY PAID 0.99|
PRODUCTS COVERED UNDER PRICE PAID 1..9 |
ATTACHMENTS 0.1 |
! ReEmARKS 0.1 | 0.1
0.9
Joonis31. SPIMi aruande andmemudel
l ga eespool ni metatud osa koosneb andmer ¢hmades
kardinaal suse val i kuli suse reeglite, tingi mus:
Tul eb m&r ki da, et aruande koostami seks vajalik
euroopalistes tol l i s¢st eerhinmhge annaltk &RIMI t asuandvateald t ol
dekl aranti del e s oo0dBemetjva» itmad udsav adte ktl eaa veestr i id@mp or ¢
kohta tuttaval ja t»husal viisil Aruande struk
t »endavate dok Kkoos artanddga ARlsti d@amti sér i t avad failivo
DOC, DOCX, XLS, XLSX, XML, PDF ja JPEEIP-faili maksimaalne suurus on 20 MB.
Pange t2a@hele, et aruannet saab t2ita ¢hel | 2ar gmi
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a) Kasutades SPIMi aruandlusportaali kasutajaliidest.
b) Laadi de sfailiinhisssisalddblaflande XMstruktuuri koos binaarsete manustega.

Al l pool on esitatud juhised aruande k»i gi osade

441 SPI Mi aruande p?2ise tasand
P2isesse salvestatakse aruande ¢l dandmed.

Pal un sal vest ageheitpj®d st iesnen et kiaturpiasdte. j Qi sustartdiada t u
I D (vasakus ¢l anurgas). P a nogtellifi (Validatd)l, luvatakset igalk u i k1
vahekaardil vastavad valideerimisvead, s t ul eh k»r val dada

999GR29384758493029501 /'
Demo CBAM BE0000: C M 1 at Add rem

o 1@ Header info

Joonis32. P %ansollimine
Nuppu ABGé¢reviewasdaeab kasutada k»i gi paises t2aidet.
eelvaatevya at ami seks. | ga kirgeldus knaedud allpogl.k si kasj al i k
4.4.1.1 Aruandev deklarant
Aruandva dekl arandi ni mi , i dreinitk ftidisceetra knd s nautb @
:Iejaanvud evtruandva Vdeklarandi andmed tul eb si ses
va@hemal ANiviNRWERAe] a A(Cityh n
Aruandva dekl arandi rol I vali on kohustuslik v@
K » i kguipade importija 7 k u i aruandev dekl arant tegutseb k»ik

t2ita vah e kfa(lampottar tabApl 2nipsoer tji § ak aAinolanl@er ktearSuwenddli d r. a n t
tegutseb pendlr 3 i #&m3sfek ibrimgpodija dahekaart.

K»i gi kaupdkei earndagav dekl arant tegutseb k»i ki
v a h e k Kaadnd tdllisiddajdi (Indirect customsepresentativetgip 2 i se j a k aAingtade t a s

m2 r k e rAWD e dhrt tagutsebkaudse tolliesindajafiep e a b 2 r ap 2ni 2sizeldil trEaudse
tolliesindajavahekaatrt.

M»nede kaupade i mportij a i Ouhuinkunasudnelev beklargnategetsele si nd

osade kaupade esindajana ja teiste kaupade i mp
kaubatasemel ning p2ise importija ja esindaja vVva
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Header info

Reporting declarant Importer Representative Competent authority Signatures

Declarant details

Name * Identification number Role *
61

Demo CBAM GR293847584930295 Importer for all Goods v

Importer for all Goods
Address Representative for all Goods
Member state or Country of Sub-division Importer for some Goods / Representative for some Goods
357

establishment 35

Street Street additional line Number
70 70 35

Postcode P.O. Box

Joonis33. Pi daiiuandva deklarandi vahekaart

4.4.1.2 Importija

Kui i mport i $PMiauvandm? f sat udsandil, kohal datakse se
aruandesonmitumpor ti jat, tuleb neerddii ga kauba puhul m@a
Kui aruandev dekl arant on importija k»igi kaupa

deklarant tegutseb importijafii@Reporting Declarant acts as imporjer et v& |l ti da s ama
t2itmist

Header info
Reporting declarant  Importer  Indirect Customs Representative  Competent authority  Signatures
n If importer is defined here it will be applied for every good item. If the report includes multiple importers, they need to be defined separately for each good

Header level Importer sheuld not be defined when role is Importer for seme goeds/Indirect Customs Representative for some goods.

[[] Dectarant acts s importer
Joonis 34. Ma&r keruut, kui deklarant tegutseb
Kui aga importija erineb aruandvast dekdpder andi st

ALi s a ii(hgddmpadrte)j a
NupuleA K u sft(Deletd k | » p kuatitagakse importija andm&lP | Mi aruande p?2ise |
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Header info

Reporting declarant Importer Indirect Customs Representative Competent authority Signatures

n If importer is defined here it will be applied for every good item. If the report includes multiple importers, they need to be defined separately for each good

Header level Importer should not be defined when role Is Importer for some goods/Iindirect Customs Reprasentative for some goods

=3 -
pamo = ' ;
Address

ember state or Country of estabishment *

Joonis 35. P dmpartija vahekaart

4.4.1.3 Kaudne tolliesindaja

Kui kaudne tole si ndaj a on m22a8ratud p2ise tasandil, k oh:
aruandes on mitkaudsettolé si ndaj at, tul eb needaaldi ga kauba puhu

Kui aruandev deklarant on importijgaudne tolle si ndaj a k»i gi kaupade puh
markeruudu AATr ua n Haedse tolésikdajani(Repdrting Dedatant aces hsdirect
customgepresentativk et v&@l|l tida sama teabe uuesti t2aitmis

Header info
Reporting declarant  Importer  Indirect Customs Representative  Competent authority  Signatures
n I indirect customs representative is defined here it will be applied for every good ftem. If the report includes multiple indirect customs representatives, they need to be defined separately for each good
Header level Indirect customer representative should not be defined when role is Importer for some gooeds/Indirect customer representative for some goods

Joonis36. Ma@r keruut, kui dekl arant tegutseb ka

Kui aga kaudne tollesindaja erineb aruandvast deklarandist, tltabdse toliesindajaandmete
taitmiseks v a jkautina liasindajs pAddindirechdustomsepresentative

Nupul e A@eleaea kult »ap kustutataksekaudse toliesindaja andme® P | Mi aruande
tasandilt.
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Header info

Reponting declarant Importer Indirect Customs Representative Competent authority Signatures

n findiract customs rapresantative is defined here it will be applied for every good item. If the report includes multiple indirect customs representatives, they need o ba defined saparately for each good

Header level Indirect customer reprasentative should net be defined when role is Importer for some goods/indirect customer representative for some goods

Address

Joonis37.  Pi%audse tolliesindaja vahekaart

4414 P2 dev asut us

Padeva asut use vautonaatsel selte eigi alusél, ikuhe aruardwa eleklarandi EORI
number kuulub.

Kui see ei ol e automaatselt t@idetud, v»t ke pa
teenindusosakonnaga.

4.4.15 Alkirjad

K»i k sell e vah ek asitamiseks koRustyslkull.l d ki anjfwarkdiaap@ev t 2i
S¢St eemi poolt aruande esitamisel

Header info
Reporting declarant Importer Indirect Customs Representative Competent authority Signatures

Report confirmation

Joonis38.  Pid4alikigade vahekaart
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4.4.2 SPIMi aruande SPIMi kaupade tasand

KI »psates nupul ef(Godbdmimportal isdat khsutkja lisdra mi palju kaupu, kui
soovib, jal/v»i liikuda k»igi |isatud kaupade nim
tuleb v&@hemalt ¢ks kaup

4.4.2.1 Lisakaup

Kasut aj a saab kauba | i s adia(Add & lgoo}) &as tvasakpoatsesp u | e
navigeerimi spuuslenupde. t abeli kohal ol eva
REEstar mfoo Goods imported
Goods imported
CN - Cour!lry Importer Representative Quantity Goods Actions
code of origin lr:'zvlarted

emissions

Items per page 10 w

Joonis 39. Lisa kaup

4.4.2.2 Kustuta kaup

Kasutaja saab kaulkau st ut ad a<ustutarrhisikcpnsi'.,', kasba tabeli tegevustulbas.

Goods imported Add a good

CN code “ Country of Importer Representative Quantity Goods imported Actions
origin total emissions

© 72000000 BF tcoz AN |

ltems per page 10 =
Showing 1-1 of 1

Joonis40. Kustuta kaup

Kasutaja toimingu kinnitamiseks kuvatakse enne Kk

Delete good

Are you sure you want to delete this good?
9 In order to be permanently deleted you must save or

" submit your report.

Joonis41l Kustuta kaup 1 kinnitus
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4.4.2.3 Muuda kaupa

Kui kasut aj a on aruande redigeer ikrhi»prsead ieismi wa s
navigatsi ooni puuksl »vpassattaevsa |k akuabuab at? 1 bveslii s i kooni | .
999GR29384758493029501 " m
- [ = |
Joonis42. Muuda kaupa
4.4.2.4 Salvesta kaup
Enne teiste kaupade | isamist/ muut mifidSavesal vestage

4.4.2.5 Kontrolli kaup

Kasutaja bntrollib eraldi iga imporditud kauba ja seleie. Parast teabe sisestam
kontrollimiseksk | » pAsTad cae v u 8 (Mation gngngin u p u lordrolliA (Kalidate. V»i mal i kud
valideerimivy ead kuvatakse punase h¢géegumdrgi i kooniga. S
ja kl»psake tegonmuldiweaidge,s nupul e AK

Goods imported

CN code * Country of origin

© 72010000 PE

Joonis43. Kinnitamata kaup

Kui vaj ut a toatklsiévalidaiep kodstatakdelideerimiseadkauba tasandil ja iga lisatud
heite kohta.
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Gooes rparted
72061000

Joonis44. Kontrolli kaup

Vasakul asuvas navigeerimispuus kuvatakse tegel el

Goods imported

1.73011000 | BH ©
Tonnes
3 emissions

Add an emission

1.|GPKKorea ) W
2./ W
. @ B
Joonis45. Kontrolli kaup 1 navigatsioonipuu

4.4.2.6 Kauba sisestamine

J&@rgnevalt kirjeldatakse, kuidas igal vahekaardi
4.4.2.6.1 Importija

Vahekaar difl(lmprtejrspeoalt i aasut aja m2rgistada ruudu, k
i mportijana, vV o» i vaj utada i mpor tii(Addimpontey.riiait e | i s
i mportija on m22aratletud p2ise tasandil, ei i1 mt
on vahekaardi t2itmine kohustuslik.
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Goods imported 27160000

Importer Indirect Customs Representative Goods imported Supplementary

The checkbox 'Declarant acts as an importer’ or 'Importer’ are not valid when the header role is "Importer for all Goods'

D Declarant acts as importer

Add importer

Joonis46. Kauba tasand importija vahekaart

Kui kasutaja vaj utrfaAddimpogey | es afalbi staa ikmpvoarttaivjaass me n
andmed, kusjuures k»ik t@rniga m2rgitud va&aljad o

Goods imported 27160000

Importer Indirect Customs Representative Goods imported Supplementary

The checkbox 'Declarant acts as an importer' or 'Importer’ are not valid when the header role is "Importer for all Goods'

3 -

Address

Joonis47. Kauba tasandi importija lisamine

Kui kasutajal on vaja importija kustutada, saab
A K u sft(Deletd.

4.4.2.6.2 Kaudne tollisindaja

V a h e k akauddei tdllisilajdi (Indirect custorarepresentatives aab kasut aj a m2r gi
kui aruandev deklarant tegutsédaudse tole s i ndaj an a, kaudse itoliesindaja whdmetea
| i sami s ek s kamdoepaliesirdaj@\(Addisdaect customsepresentativi

Goods imported 27160000

Importer Indirect Customs Representative Goods imported Supplementary

The checkbox 'Declarant acts as an Indirect Customs Representative’ or 'Indirect Customs Representative' are not valid when the header role is ‘Indirect Customs Representative
for all Goods'

Add Indirect Cusloms Representative

Joonis48. Kauba tasand kaudse tolliesindaja vahekaart

Kui kasut aj a v kaudnd tallésindajé (@\dd indirecticListomisepresentative saab ta
kuvatavas maudse/dde sliinsddaadaa andmed, kusjuures k »i k
kohustuslikud.
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Goods imported 27160000

Importer Indirect Customs Representative Goods imported Supplementary

The checkbox ‘Declarant acts as an Indirect Customs Representative” or ‘Indirect Customs Representative’ are not valid when the header role is ‘Indirect Customs Representative for all Goods’

Address

Joonis49. Kauba tasandi kaudse tolliesindaja lisamine

Kui kasutajal on vajaudnetolle si ndaj a kustutada, saab ta kIl »psat
nupul e fAD¢letg.t ut a

4.4.2.6.3 Imporditud kaubad

Vahekaardi l A | im@andsdimporte)lp ekasbu blaals ut aj a t2i t ma Kk »i
kohustuslikud va&aljad.

ParasjaCNk®»odi de | isamist t2aidet dikDesriptondafgoogsat sel t
Panget 2 hel e-al amr ubS i i gi koodis peab olema v@&hemal
olemasolevaid SPIMi kaupu.

L]

- 27160000 Bock  Valkdate n
- =

- Header ik Goods imported 27160000

» ExX=3 '

1 1.2

y ol crigl
1. N
Joonis50. Imporditud kaupade vahekaart 1/3
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w » B

= 9

Vajut ades
kasutaj a
impordiprotseduuri.

1. Requested procedure: | Area of import:

Area of import Procedure

Goods measure (per procedure)

Special references for goods

Additional inf stion
512

Joonis51. Imporditud kaupade vahekaart 2/3

Goods measure (imported)

Goods imported total emissions

1Co2 1CO2
1 CO2/unit

Tonnes v

Joonis52. Imporditud kaupade vahekaart 3/3

Commodity
HS sub-heading code *
25

250700 - Other kaolinic clays

252310 - Cement clinkers

252321 - White Portland cement, whether or
252329 - Other Portland cement

252330 - Aluminous cement

Joonis53. HS-alamrubriigi koodivalik

1CO2

n i pAdd newy oAtLsies ar euau sAl mpor ditud kogus

sada rohkem Kkui ¢ he

i mporditud

Rakenduse kasutusjuheq@&PIMi deklarandi portaalersioon 13
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Joonis54. Imporditud kogustolliprotseduuri kohta

Pange t2hele, et i mpor dihdidatdo oktaeusphai dkeu kkooghidéjae,i dkea, u pk
kaupadeékaudneheidet 2 i det akse aut omaat sheittan d ngeat & apu»ohaj &lo.ht 8

Kui eelmine protseduur onseest °°t | emi o8 51pr tSeedst PPt | emi se
(peatamiiss ¢, st e em) ) ja b4 (Seest®°°t]l emine ( psellast a mi s s

l ii kmesriigis vabasse ringlusse |l ubatuadlAKakubadid
kogus( pr ot seduuri koht a) i s aakabkloguseSalgs gaotises glewal @ r 0
m2rkeruudul ASeest®°°tlemined on jargmine t2hendu

T Kuim2 r ker uma r ¢ it md®esee®PIM-kauba koguse, miastaksdasuta
ringlusesse

T Kuim2r keonuum? rsgsim?(fd ,a ISPIMkeaeuba koguse to°°odel ¢
hulgas(alatess e e st ° ° t | e ))ims kAstagswabhdsse eirglsisises t

Pange t2ahele, et on v kogustprdtseduurilkadhta, atkata despool nimetatdds Kk a
& r it ejghtumneids e

1. Requested procedure: | Area of import:

Joonis55. Kauba kogus protseduuri kohta

M2 r kKAlates 2024. aast@2 aruandeperioodist tuleb netomass alati esitada tonnides gkg enam
valida). Seega on kauba, v2&lja arvatud elektri, r

4. 4. 2. 6.t6aveT?2 i endayv

Vahekaar di |l ASubplementhiysva atbe akvees ut aj a | i sada teavet
jal v»i |l i sada t»endavad dofkKAddeew.di d, k|l »psates nu
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]

s imported

Back Vaiidate Save

27160000
= 2716000
> Header info Goods imported 27160000
@®

Importer Indirect Customs Representative Goods imported Supplementary

n Goods imported

Goods' additional Information
L J
1 1.27160000

Supporting documents
Add an emission

Joonis56. Kaubadit 2i endava teabe vahekaart

Vajutades nidipAddney, Alpiesd kasutaja t2itma t2arniga

kohustuslikud. Kui kasutajal on vaja |isadokumen
ol eval e nufileletd. AKustut a
60000 e - |
. .
o =
Joonis57. Kaubadil i sa t »endavad dokumendi d

4.4.2.7 SPIM kaupade dubleerimine

Juhtudel, kui heiteteave on sama erinevate kaupade puhul, mis on tosatetsid k 2 ,isdab kaseitada
f unkt Dubteerikaup A

Tabelisimporditud Kaubads e er us Toi mi ngud saab dubl ee™i mi seks

sama kauba sisu, kus i kooni l kl »psat akse.
Goods imported
CN code Country of Importer Indirect Customs Quantity Goods Actions
origin Representative imported total
emissions

® 72012000 Al -Anguilla 100 1200t CO2

AG - Antigua _
@ 27160000 i Barbuda 250 250 t CO2 S Wi

ltems per page 10 w
Showing 1-2 of 2

Joonis58. Kaubadi Dubleeri kaup
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Kui uus kaup on valitud, saab seda vastavalt vajadusele redigeerida (vt 8RIN:Baupade
redigeerimine).

4.4.3 SPIMi aruande heitetasand

Iga aruandesse lisatud SPIMi kauba kohta tuleb deklareerida sellehgistay K2 i t i se/ t oot mi s
saab lisada mitu heitkogust.

4.4.3.1 Lisaheide

Protsessi alustami seks vaj utetd@ddarkemiasignigalisatud a k us s
heite kohta kuvatakse automaatselt t2iendav numbé

Goods imported Back Validate Save
73021028

73021028 A0

1.1
Goods imported 73021028
Of a weight per metre of less than 36/kg

Installations Emissions Parameters Carbon price due Supplementary
Emissions untry of production
-
1.0 B —
Joonis59. Lisa heide
4.4.3.2 Kustuta heide
Heitkoguse andmeel ementide [2hmekkustntemkoors eksr k
[]
Goods imported

Back Validate Save
73021028 =

N code Importe entative ( ry of origir
73021028 AO

Goods imported 73021028

Installations Emissions Parameters Carbon price due Supplementary

Emissions intry of production
Add an emission v
1.l B

Tt mpany na

Joonis60. Kustuta heide
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4.4.3.3 Muuda heidet

Heitkogusts aab muut a, kui seot ud 4&428AMuuwa kaup@ d iKJ e>eprsiarkies
vasakpool ses navigeerimispuus heit kogeugseeviu,s meind, & s
k| » pnsuaptpau A $Savg,\salvestatakseauba joneiteand med ja heite redigeer
tuleb kaup uuesti avada.

B00ds imporied
72061000

Goods imported 72061000

Joonis61. Muuda kaupa

4.4.3.4 Heite sisestamine
Ja@8rgnevalt kiiggvaelhdk&ktacakstd elkkrsaa&kmisj al i kul t
44341 K2itised

Sell el vahekaardil tul odiarmd %kr,atklPedajja® r(emiteedtan
ja k&itis.

K@aitis ja k2&itaja on vabataht!l i kud el emendi d, ku
Tootjariik on kohust usm2i2kr am? &t atdl, edsai i 6k upieakse

asukonhariigile).

1.

Instaliations Emissions Parameters Carbon price due Supplementary

of productior

US - United States v

Add new

Add new

Joonis62. K & tootjarigk
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Kaitise omani kuks ol eva ettev»tte KPméasadlke kagi
(vtjaotis4.1K2 i t aj aY e Klgpsalke AfAdddnpy AlLLi & tkwas a k?2itaj e

1.1

Installations  Emissions  Paramefers  Carbon priczdue  Supplementary

Contact person

Contact details ~

Add new

Joonis63 Heidei k2 i taja (k2itise k22itaja ni mi

Kaitajat saab valida k?2itajate r aaistsst(Sdarshtin kK1l »p:
third country installation operators regisiry

6QOPRVJSTHZETMTEP, GOULDS Pumps Inc Delete e
Q, Search in third counlry installation operalors regisiry
(0] )
6QOPRVIGTH2Z6TMTEP GOULDS Pumps Inc
Address
= 38 3
BE - Belgium y BE CITY
o4 o

Contact person

=2
Joonis64. Heidei k @i t aj a (andmed si sestatakse k2it:

Kaitise saab otse aruandess eVt potisde2Kt?a d regsteje i val.i
KI »psake nuifAmdne# L iesta jlruskata k2itise |isamisega.
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Installation ~

Joonis65. Heidei k2 i ti se valjad

Kaitisval salab k&2itiste registrist, k1 $fSeaach éns A Ot s
installation registry. Pange t2®hele, et valida saab ainult ne

ADXSBCBKRDF10LX6S, GPK Korea Inc ~

Q, Search m installation regisiry

ADXSBCEKRDF10LXES GPK Korea Inc

Address

KR - Korea, Republic of . Huan G

KR

Joonis66. Heidei k 2 i t i se andmed k?2itiste regist

4.4.3.4.2 Heide

Heitevahekaar't eri statakse, kui kauba jaotises on
kohustuslikud va&ljad.
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1. KR | GPK Korea Inc

Installations ~ Emissions  Parameters  Carbon price due  Supplementary

Goods measure (produced)
Supplementary units * Type of measurement unit *

Direct embedded emissions
e of determination (electricity) * Type of applicable reporting methodology @  * Applicable reporting methodolog
> Commission rules v Per Commission
Type of measurement unit * Source of emission factor (for electricity Other source indica Emission factor @ =
250
Tonnes v v
Source of emissions factor value Eleclricity imported Total embedded emissions of electricity imported Justification @
512 51
nt of conditionality @
5
Installation emissions
nstallation total emissions nstallation direct emissions Type of measurement unit for emissions *
tco2 20 tco2 Tonnes ~

Joonis67. Heite vahekaarti kohaldatakse elektrienergia puhul

K»i gi kaupjpdear vatdigdubkuUubkkt ul e bsondutoseakuilkeekdughe ni i
heide M&aramise t¢gegbist |I'2htuvalt muutuvad m»ned v

1. KR | GPK Korea Inc

Installations ~ Emissions  Parameters  Carbon price due  Supplementary

Goods measure (produced)

let mass ype of measurement unit *

100 Tonnes v

Direct embedded emissions

e of determination * Type of applicable reporting methodology @ = Applicable reporting methodology
Actual data v Commission rules v Per Commission

ect) embedded emissions Type of measurement unit *
12 tCO2/unit Tonnes v

Indirect embedded emissions
e of determinatior Source of emission factor * Source of electricity * Other source indicatior

256
v v v
1 Emission factor @ f tunit
MWh/unit tCO2/unit v
Installation emissions
nstallation total emissions installation direct emissions nstallation indirect emissions ype of measurement unit for emissions
120 tCo2 120 tcoz2 tC02 Tonnes v

Joonis68. Heite vahekaarti k o hal dat akse k»i gi kaupade, v2&alija

Pange t2ahele, et ekr aani beorkluva cidieitejh seenduvdeaidkasedes 2 t t e d
jaoks (vt joonis 6: Heidei vai keva@?artused), kui kauba yTgpeofmi s el
Determinationv al i t ud AMuud me et @thér thethods mcludiagidéfaultValies t u s e d i
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Installation emissions

tcoz Tonnes

Joonis69. Heide-vai keva@2artused

Pangg 2 hel e, etmxkmétegumikaapande(toodetud) netomass Vv
mis on m2aratletud heit keggmison deklareeniuvel kakpade tabapdiha s a n

SPIM¢ | e mi_n e kvalikitegalgitaming kaudse aruandlyaeksseonduva kaudse hekehta.

Valik #1-kasutagsk o mi sj oni poolt k2ttesaadavalkKmlunt eht ud |

v»t ke ,ar vesseon v»imal i k ai n)utbimigeQ#%/y @i sQLt 24 | a
-Val i ge eM®2eahifigTgpe & getepmination) a |l HiknmMangul i sed v @:
seal hul gas komisjoni poolt k2tt a(Esdimatkdvaks t e
values including default values made available podlished by the commissiga

-Val i ge e Elemenerghialiked Surce of electricifyteie juhtumi puhul kohaldatav
valik.

Kui need valikud on valitud, kuvat ak sedregistisn k r eet s «
Seeov? | jendatud tukoit®@2 P2 rlaasub &k&Isii K si sisestatud va:
lahtrisse, korrutatakse see automaatselt kaupade kogusega (tonnides), et saadsukisgd heitkogused
(tonnides).

Valik #2-kasutagsp 2 r i t ol ur i i gi el ektrivegpghbi hkebkhhbdbmt shent
| EA andmetel), toimige j2rgmiselt:

- Valige elemendisA M2 2 r a mi $ype of determiratiofvalik ATegelikud andméel
(Actual datd;

-Valigee | e meHeitkoefit8iendi allika& Sdurce of emission fachoralik AKomisjoni
andmed | EA ainGimmassien basedion IBA dita

-Val ige el emendi st (Jorteoflelearicipwnmeaelrdgld A da |l d li &klatsriii v »
(received from the grida

-Esitage el emendi s (E@caicitpdosumtihélgek konigese( gP &fi e
MWh) tarbitud elektrienergia
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Kui need sammud on tehtud, k uGO2/MWH automdateeit tegiskiio e f 1 t ¢
valj&lee va@artus korrutatakse aut oméa&aubasootmisel t egel i
(MWh). Tul emuseks on v2&aartus t CO2 [/ ¢hik, mis korru
(tonnides), et saada kaudsete heitkoguste kogusiftonrades).

Valik #3717 kasutags,mi s t ahes muud p2ritoluriigi elektriv»r
avali kult k2ttesnvnadavaed jphdgmdsel t :
-Val i ge eM®&Mme ahifigTgpe &f getepmination) a | Tegdelikdd andmeil
(Actual datd;
- Valige elemendit AHeitekoefitsiendi allika® Sdurce of emission facforalik AMuufi (Othen);
-Val i ge e Elekmenerghialtke Surce of electricily e Ae kt r i v»r gust s a:
(received from the grid
- Elementideall AMu u  a | IA({Oker sotirbendication)] sheA t ekoef it siendi v

allikagi (source of emission factorvalue)i i dat a sel gelt avalikult Kk
usal dusvaadEebthetabtekphel i nka andmekogumi | e,
-Esitage el emendi s (El&cHicitpdorisumedpe Igeek tanmigkurse r g i a f
elektrienergia( v2 1l j endatuna MWh); | a

-Esit age Hdietmekad(EBnisAsnifaetgrmiiu hei t ekoefitsient (
CO2/MWh).

Kui need sammud on tehtud, korrutatakséekoefitsient automaatselt tegeliku koguslegaba tootmisel
tarbitud el ektrienergia kogusegamisKoiidtakse Tul emus el
automaatselt kaupade kogusega (tonnides), et sagd&dadsed heitkogused (tonnides).

Valik #4 - tegeliku heitekoefitsiendi kasutamiseks kaudsete heitkoguste puhulo i mi ge j @r gmi s
-Val i ge el emendi €Type & déterminaidri aslei K ¢A Tpeflig e (Adtuklu d a n c
data);
-Val i ge dlbitekodditaiahdi allikad Squrce obmissionfactor al | Mu@it her A (

-Valige el emendi st (Jommteemkelectriciyhas gihat abhiekashni
el ekt ri ¢éimeetteghnicaldirk fo electricity generajor »Akahepoolne) elektrienergia
ostuleping ((bilateral) power purchase agreem@nfvastavalt vajadusele);

-El ement i de A NQther saurcé indicatidn® 4 i Afiei t ekoef i tsi endi
(source of emission factor valuallt 2 psust age ja sel gi vaiiwe, k ui
variandi konkreetseid n»udei d | a k(samuli a s he
soovitatakse tei cl edTRaadidda it $ Ghepeprd)z dnec d la

-Esitage el emendi (El@caricitp dorisume» € Ig e k thrimtigde s e r g i a fi
elektrienergia( v |l j endat una MWh); | a

-Esi t age Hditekamé n ¢ EmissPrifictort egel i k heitekoefitsie
CO2/MWh).

I
S
u

Pange t&hel e, et tkeagseultiakmi s ke & ist ekkaauedfsiett sei emediit k o g u
tingimusestolema 2 i d et ud: dtsane tefmiline set{deectdeshnical inkk aupu t oot va K
ja elektrijaama vahe¥ » i 0 n elekirienengasostulepingPower PurchaseAgreementk 2 i t i s e | @
el ektritootja vahel. M» | emal j uhul tul eb elektr
tingi mustest on t2idet ud kasuuseleverseptiaiodidakseautomdatselt u d me
heitekoefitsientkauba tootmiseks tegelikult tarbitud elektrienergia kogus@é@/h). Tulemuseks on
vadartus t coz2 |/ kaubag¢hi k, mi s automaat selt korr
heitkoguste kogusumma (tonnides).

4.4.3.4.3 Parameetrid

Seekuvavarieerub vastavalt valitud kaubatee | | e t 2 i t mi n uideesitatudlteave &itabh u s t u s
p»hjendadhBeitedr vut at ud

Esi mene 0sS a on seotud kasutatud t o kaodiikehtae et o d i
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ka2ttesaadavate andmete p»hj al

1. | GPK Korea

Installations ~ Emissions  Parameters  Carbon price due  Supplementary

Production method

1.P17, Blast furnace / Basic axygen steel making ~

Joonis70. Toot mi smeetod (n2idis)

Otse ja kaudseheitek val i fi t seerivate parameetrite puhul
tootmismeetodi kohta vaikimisi kvalifitseerivad parameefid. kvalifitseeimis parameter on lisatud,

tuleb lisadasellev 2 @ rM2wPrsr t us v»i b ol | a, kas numbriline, t
ndhtav kirjelduse juures.

Direct Emissions qualifying parameters
Add new

P09, Mixed fertilizer production

1. Clinker factor T

Joonis71. Otseheite kvalifitseerivad parameetrid

Muude kvalifitseerivate par amefefAddmelye | i sami seks

Search in emissions qualifying parameters x
Blast furnace  Basic oxygen stesl... v~
Parameter Id Parameter name = Parameter description
e} OTHER
Items perpage 10 =

Showing 1-1 of 1

Canee! m

Joonis72. Uute kvalifitseerivate parameetrite lisamine

Kaudseheitek val i fi t seeri vai d parameetreid ei pea t2it

Indirect Emissions qualifying parameters
Add new

P17. Blast furnace | Basic oxygen steel making

1. N in (organic) forms ~

organic) forms - EQPT (FERCENTAGE) @ Default value Type of determination

Joonis73. Kaudse heite kvalifitseerivad parameetrid
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Direct Emissions qualifying parameters

P34, Iron of steel products

1. Steel pre-consumer scrap -
crap - QP01 (PERCENTAGE) @
2. Nickel content .
&l confend - QPD1S (PERCENTAGE) @
3. Content of other alloy elements -
Cor 2PD18
PER °
~

4. Steel product scrap usage

Steel product scrap usage - QPD19 (NUMERIC) @

Joonis74. Vai kev@2a@artuse mdrkeruut

4.4.3.4.4 Tasumisele kuuluv C£hind

Seealajaotison vabatahtlik. Juhul kui teistes riikides on giaeiteeest juba makstud, tuledin esitada
kogu asjakohane teave. K»ige olulisem teave, mi
siseriiklik »iguslik alus, seal hulgas rakenduss?@

Andmete sisestami senuplull &t sAfiddseaW.Riakshgep s @khel e, et
instrumentide t¢¢bi kombinat si ooni al usel v»ib |
1. US | Fort Knox Metal works

Installations ~ Emissions  Parameters  Carbon price due  Supplementary

Provide supplementary information for instrument reference description

“lease provide the national legal basis of the carbon pricing scheme including the iImplementing provisions and their respective sources.

Please enclose with this report one of the following

) address which provides direct access to it, and
the relevant extr: of the final text(s) of the legal basis

Please provide the above in the 'Supplementary tab' under in the 'Supporting Documents' section

Carbon price due

Joonis7/55 Tasumi sele kuuluva s¢gsini kdioksiidi

Ilgariigi/i nstrumentide t¢¢ébi kombinatsi ooni puhul saa
kohustuse allk uul uv at kaupa, v af) (Add aedy,erss asuliepstiA Ba sAumissae |ueu
kuul uva s¢sini kdi ok s if(Gbdads chvieradhuadgraarbdorvpricedad.ud kaubad
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Carbon price due

~

Country code * Type of instrument * Description and indication of legal act®
512

Amount of the carbon price due * Currency * Exchange Rate to Euro * Amount (EURO)

Goods covered under carbon price due

Type of product * Quantity of emissions covered * Quantity covered by free allocations, any rebate or CN of Product covered
form of compensation *

any other
M tC0o2

Supplementary information

Goods measure (covered)
Net mass Type of measurement unit

Joonis76. Tasumisele kuuluvs ¢ si ni kdi doklesii lasjhaad

Taitke k»i k kohustwuslikud v&ljad. Vahetuskursid

44345 Tajiendav teave

Sellel vahekaardil saab lisada lisatedwstear vut ust e kohta ja k»i k t»ende
KI »psat es n dif\ddney sddbiisadamuus!| i sateabe rida ja mitu

1. KR | GPK Korea Inc
Installations Emissions Parameters Carbon price due Supplementary

Emission’s additional information
Add new

Supporting documents

Joonis77.7T2i endava teabe vahekaart

Iga hetlett »endava dokumendi psellétu¢g) ¢ po nj ak ovhiuistteunsul mbke rt.2 iLC
| i sada k &@hods¥ faibifl aivl»i |l ohi stades ja vabastades
tuleb kl»psatfi@eletduppu AKustut a
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Supporting documents

1. (Dot ] A~

Type * Country of document issuance Reference number * Document line item number

TEDO1 - Annual installation report
TEDO2 - Annual installation emissions report

B
B

256

Choose file | Drag and drop file here

Joonis78. Heideit 2 i enddavyY »e@adwaead dokumendi d

4.5 ARUANDEGA SEOTUD TOIMINGUD

Sell es jaotises on ¢ksikasjalikult |l oetletud k»i
aruandluse deklantsaab teostada.

45.1 Aruande koostamine

Kl »paalkéehel AMi n i (M gquarterty aeportys rau asnedeej d® r e | kA»psake
(Creatg selle aruandeperioodi kohta, mille kohta tuleb aruanne luua.

Nupp fQreat9on n?2htav ainult | ubatud aruandl ustaht
p2rast tahtaja m°°du4b18Aaotlugastuangesigmiselhidiiemisegdip r ot ses s

My Quarterly Reports

Quarter Year - Last edited State Report Invalidated Actions
Reports
Q3 2023 Not Added yet
Q2 2023 Not Added yet

Joonis79. Minu kvartaliaruanded T loo aruanne

452 Laearuanne (1 es

Sell e asemel, et kasutada kasutajali i-dsnngusar uand
faili (ZIP-f or maadi s, mi s sisaldab k»i ki acsljeask odlaiste a d u
vastavalt lisa$.1 ASPIMi aruanne (XSMtoodudXSD-vormingule. ZIRf a i | ion lisdsh.2AZIB-

f ai | if Aru@ndedstruktuur on esitatud ka extmimaadis koos koodide loeteluga punktis 5.3

AAruande struktud 6

Kl »psake AMinu kvartaliaruannetgliduploal) esi t at ava
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My Quarterly Reports

Quarter Year - Last edited State Report Invalidated Actions
Reports
Q3 2023 Not Added yet
Q2 2023 Not Added yet
Joonis80. Minu kvartaliaruanded i1l ae aruanne ¢1 es
ZIP-f ai | i ¢l esl aadvaniisccadid@ladaolbai ki saat ef ai | i | ohi s
Upload zip X

Choose file | Drag and drop file here

Joonis81 Lae dHdiles ZI1 P

Nupp edlidpload on n2htav ainult nende kvartaliarua
t2htaeg ei ole | »ppenud. Juhul kui aruanne tul et

4.5.11ATaotlus aruandesitamiseksilinemisegd.

Pange t2ahel e, eteudailoectasadaeaensniet aotnu k,d .e sVdeanduge, et
k»i k valideerimi svead.

XML -i cl esl aadi mi sel valideeritakse see j2argmisel:

a) Kasutatud koodid peavad olema kehtivad vastavalt avaldatud koodide loetelule (vt 5.3 Aruande
struktuur ) kui see on kohaldatav

b) Kohustuslikud v&ljad peavad olema t&@idetud.

c)Li saks j2rgmistel 2ritegevuse juhtudel

n Valitud kaup on mis tahes kaup?lja arvatud elektrienergia & kaudsed heitkogused
>M2Ppamise |iik =ATegeli®f hei Kakidesfeidt shieeintdkio g
p»hinev komisjonhi.

n Valitud kaup on elekter & otsene heigda?® Pamise ¢ p =Avaikimisifi& Otsesed heitkogused
> heitekoefitdi e@mdi nalvl ikkbard sA lobA .

Deklarandilet e at at akse »i ge heit elkaefai tl EiAe pt»,hi miedla hteu It
veel avali kult k2ttesaadavad

Pange t2helae,lfegdploadiamps Aadaval ka ar uMuutmieehi e s , mi
(Under Amendmentplemasoleadaruande andmed kustutatakse ja asendatakse uuteaiithetega,
kui XML on kehtiv.
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4 5.3 Salvesta aruandemustand

Kui aruanne on loodud, tuleb aruandestandis al ve st ami se ks v amustandirha nupp:
(Save as drajt

Sell e protseekki #adi gtabenmdabai d valideeri mi sn»ude
etapis ja enne aruande esitamist.

Mustandinasalvestamist saab koostatava aruande sisu salvestamiseks kasutada nii tihti, kui vaja.

Sub
) Danasas 2902026 joematy ]
-
-
) Header info
B
Reporting declarant @  Importer  indirect Customs Representative npetect authorlty  Signatures @
; Goods imported S
o 9 2 el
1

Joonis82. Salvesta aruande mustand

4.5.4 Kustuta aruande mustand
Aruandemustandis aab kust ut a digDeletdl onpspadadak kusshlvestaud aruanne on

avatud vaatamisregiimis.
European CBAM DEMOUserO @
B (ommissmnl Carbon Border Adjustment Mechanism CbamMonitor

h — et
& Draft report ID ‘ Delete ‘ Edit ‘
DraftReportiD 3 J
[} Reporting declarant Importer Representative NCA Reporting Period Issue date State Additional informatior
Demo CBAM 2023-Q2 02/08/2023 15:29:01 Draft Remarks
=
® Header info Header info
1 Goods imported Declarant details
E;;rv10 CBAM éR293847584§30295
Address
Country of establishment Sub-division Street
EC
treet additional line Postcode P.O. Box
Joonis83. Kustuta aruande mustand
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Kui kIl »psat efi(bele@ulihubk iAKuo is t wsuanmenkustatatakse, Kkil » ps at a

Delete report

) Are you sure you want to delete this report? Once

H deleted, it cannot be recovered.

Joonis84. Kustuta aruande mustandi Ki nni t uss»num

4.5.5 Muuda aruannet
Aruande redigeerimine on lubatud, kur uanne on ¢hes:j2rgmistest ol ek

 Mustand
T Muutmisel

1 Parandamisel

European

CBAM DEMO User O (e
Commissmnl Carbon Border Adjustment Mechanism Chambeniter

My Quarterly Reports

Quarter

i B &5 ¥

o ®

Q3

Q2

Kl »psake
kl »psake

Year ~ Last edited State Report Invalidated Actions
Reports

2023 Not Added yet

2023 02/08/2023 Draft DraftReportiD

Joonis85. Muuda aruannet

oma kvartaliaruamnpmedrel il rechiell e ,§ raauts reab\vg a2dr ae ¢
né(@Edtl e AMuuda
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E European | CBAM X . DEMOUserO m
commission | Carbon Border Adjustment Mechanism CbamMonitor @

"
@& Draft report ID . ‘ Delete I Edit ‘
DraftReportiD 2
] Reporting declarant Importer Representative NCA Reporting Period  Issue date State Additional information
Demo CBAM 2023-Q2 02/08/2023 15:29:01 Draft Remarks
=
@ :
Header info Header info
1 Goods imported Declarant details
Name jentification number
Demo CBAM GR293847584930295
Address
Country of establishment Sub-divisior Street
EC
Street additional line Numbe Postcode P.O. Box

Joonis86. Muuda aruannet

45.6 Kontrolli aruannet

Aruande lontrollimi s ek s telge p s a8 ke n ¢ grerollifi (Walidate). A K

cancel  preview  Vaicate | save as oot | [ Y

Draft report ID

v
Reporting declarant NCA Reporting Period Report ID ssue date State Goods imported Additional information
Demo CBAM 2022 - Q4 - - 0 Add remarks
Header info Header info

Reporting declarant Importer Representative Competent authority Signatures
Goods Imported

Joonis87. Kontrolli aruannet

Juhul, kuionp 2 i s ega s e o tigutjoorasl®), lueataksé maédvastaval vahekaardil. Lisaks
ndidat akse vasakul navigearianisriba k »rni &\ i gweie g il parastads tul
Kaubataseme vead tulparandadéga kaubakoodpuhd. P al u protgedsi.4Ri5.gSIM kaupade
valideerimine.

Draft-2023-Q2 ’ [

bamdeclarant!_firstname cbamdeclarant! lastname  BE000017 2023 - Q2 1C02 ASd remark

He. Header info
- s Reporting declarant @  Importer  Representative ompetent authority  Signatures @
2 errors}
Joonis88. Kontrolli aruannet 1 vigade kuvamine
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4 5.7 Esita aruanne

Kui aruanne on koostatud, peab SPA(Qdbmizeresitadade v
l'i kult SPI Mi registrisse. SPI Mi

aruanne amet
a) Aruande ol ekuks m2@a2aratakse ESI TATUD.

de
S¢St

b) Aruandel e m?2 2 antisook peamina tuvasdajpdkagur U nde el ut s ¢kl i

midaei muudeta

Draft report ID S
Cancel Preview Validate Save as draft Submit
v e

Reporting declarant NCA Reporting Period  Report ID Issue date State Goods imported  Total emissions Additional information
Demo CBAM 2022 - Q4 - - 0 0tCco2 Add remarks
Header info Header info

Reporting declarant Importer Repr C authority Signatures

Goods Imported

Joonis89. Esita aruanne

Valideerimisvigade korral peab SPIMi aruandieklarantaruandenustanditredigeerima ja vajadusel

tegemavalideerimisveateadet&k u st ut ami seks parandusi , sedjarel

(Submi}.

Enne esitamist kuvatakse dialoogik#et joonis 90) Kui te ei kavatse

muudat usi t eMQL, Ivgaalsi goel uAkBolrfir as on muudatused |

lubatud muutmisperioodi jooksul.

Submit report X

Do you expect to make modifications to the CBAM report? *

O Yes, | expect to make changes in the submitted CBAM report before the end of the modification period
O No, | do not expect to make any changes in the submitted CBAM report before the end of the modification period
Disclaimer

While the indication constitute the will of intent, and will be used to support the activities of the Commission in the transitional period
the indication does not waive the right of the declarants to modify the reports before the end of the modification deadline as set in
Aricle 9 of Commission implementing regulation (EU) 2023/1773 of 17 August 2023 laying down the rules for the application of
Regulation (EU) 2023/956 of the European Parliament and of the Council as regards reporting obligations for the purposes of the
carbon border adjustment mechanism during the transitional period

Joonis90. Muudatuste kinnitus

Pange t2hel e, et aruanne tuleb esitada esi

SPIMi aruandev deklarant ei ole aruannet esitanud, adithda taotluaruande hilinenud esitamiseks.

Vaadake pr oTastlesarsande dsitafiseksihilindmiséga

45.8 Vaata aruannet

Aruannet saab tegadasmenk! s piRrpviess. AEel vaade
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Draft report ID . )
Cancel Preview Validate Save as draft Submit
o —
Reporting declarant NCA Raporting Period Report ID Issue date State Goods importad Total emissions Additional information
Demo CBAM BEO000O17 2023 - a1 = = 0tcoz2 Add remarks
Header info Header info
Reporting declarant Importer Repr ive Cor authority Signatures

Goods imported

Joonis91. Vaata aruannet

459 Muuda aruannet

Kui aruanne on ol ekus ESITATUD ja tingimusel, et
ei ol e me°dunud, v »i b &iahdss muadatusiganesitada selieaibestiakuia n t t
valideerimi sprotsess on edukalt | »petatud.
Aruandemuuimiseksl ei dke aruanne, mill e ol eWMuudi(ABeRd. TATUD,
CBAM DEMO User
m Emgﬁigonl Carbon Border Adjustment Mechanism Gosmionos 0 m
h —
& 23203;329384758493029501 ‘ Invalidate History Download PDF
- D;'moCB/;\N1 ‘l‘rvT;L;o'r’I—erName - - ;\.JC;\12345 }20;23O3H' ‘ 52‘/‘0_8;;(‘)‘231151 58 S:;nmed "O“F\"e.‘p‘c;r)(‘;[).osrr;%;rks
-
® Header info Header info
[

Goods imported

Declarant details

Nar dentification numbe
GR293847584930295 03

1. 27160000 | CN Demo CBAM
50 MWH | 3000 Tonne: Address
Country Sub-divisior City
BE BE Subdivision Brussels

Street additional line
Brussels street additional line 2 5555

Joonis92. Muuda aruannet

Number Postcode

Brussels street
P.O. Box
PO 5555

Aruande olekuks muutuBMIUUTMISEL. Kui muudatused on tehtud, tuleleed salvestadajutaces

n u p uSaleestaAmustandifigSave as drajt Juhul kui aruannet tuleb muuML -i

kaudu,siso p p AL a dgload ¢ loens /s a(ad av al

vaates

Kui muudatusedonktet ud, tul eb v ajSubmid

k

a

nuppu

sl esl aadi mi

a MMauarterly kepoatyr t al i ar

AEsi tan (

Valideerimisvigade korral peab SPIMi aruandeeklarant aruannet redigeerima ja vajadusel

b .

a

parandusi fiegema,

ruande saab esita

valideerimisv e at eadet e Kkustutami seks

(Submi).

Olek on taasESITATUD, kuni aruandeolekunakuvatakse REGISTREERITUD, kui sellega seotud
aruandeperioodi t2htaeg | »pe

Pi dage meel es, et parandatud

Kui aruandeperiood | »peb | a

SPI

Mi aruandev dekl a

taotlus aruandesitamiseksilinemisega. V#.5.11ATaotlusaruandeesitamiseksilinemisegé.
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4.5.10 Tunnista aruanne kehtetuks

Kui aruanne on ol ekus ESI TATUD, saab

koostada uue aruande.

CBAM

DEMO User

m European I 5 CbamMonit 0 m
commission | Carbon Border Adjustment Mechanism Ry

A
173 Report ID ‘ Invalidate History Download PDF
233GR29384758493029501
® Reporting declarant  Importer Representative NCA Reporting Period  Issue date State Additional information
Demo CBAM Importer Name NCA12345 2023-Q3 02/08/2023 11:51:58 Submitted QReport_001 remarks
=
@ :
Header info Header info
1 Goods imported Declarant details
Name dentification numbe
Demo CBAM GR293847584930295 03

1. 27160000 | CN
50 MWH | 3000 Tonnes Address

Sub-divisior

Street

BE
Street additional line Number Postcode P.O. Box
Brussels street additional line 2 5555 PO 5555

Joonis93. Tunnista aruanne kehtetuks

BE Subdivision Brussels Brussels street

aruande

Tuleb Kkl »psata nuilpvaliddel uKmuii stka nkhé htae te kid ®iprmian g

kuvatakse aruande olekuna KEHTETU.

Invalidate report

4, Are you sure you want to invalidate this report? Once
H invalidated, the report can't be used.

Cancel

Joonis94. Aruande kehtetuks tunni st ami

4.5.11 Taotlus aruande esitamiseks hilinemisega

Kasutaja saab taot]l

e
delayed submissignPalun mnge t 2 h e, et nuppu

ei ol e

edasi |l ¢gkatud esitamise perioodi jooksul

My Quarterly Reports

Quarter Year . Last edited State Report Invalidated Actions
Reports
Qa3 2023 Not Added yet
Q2 2023 Not Added yet
Joonis95. Taotle viivitust
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Joonisel ®n 2 i ddiatoegiknadiTaotlus esitamiseksilinemisegéi, t ul eb esitada hi
esitamis &ui fotlilsg aurs. p»hj ustatud tehnilisest veast
edasi |l ¢gkkami se t alouhuwls,elkeui( vrti ijkoloinki spa9e7v) .asut us

hilinenud taotluse esitamist, tuleb esitada ka NCA viitenurfutgoonis 98)

Request delayed submission X

Delayed Submission Reason *

Requested by NCA
Requested by Declarant (technical error)

‘ Cancel

Joonis96. Dialoogiakeni taotlege esitamiseks hilinemisega

Request delayed submission X

Delayed Submission Reason *
Requested by Declarant (technical error) v

Justification for the delay *

Joonis97. Taotl ege esitamiseks hilinemisega t

Request delayed submission X

Delayed Submission Reason *

Requested by NCA v

Reference number provided by the NCA *

This field is required

Joonis98. Taotlege esitamiseks hilinemisegat aot | et ud p@deva asutuse
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Hilinenud aruande esitamise ja muutmise perioodi

Requested by Submission Modification

NCA 30days 30days or end of reporting
period  modification  day
whichever 1s greater

Declarant End of Reporting Period | End of Reporting Period
modification day modification day

Tabel 7. Esitamine hilinemisegat 2 ht aj ad

Pange t2ahel @poo0é¢tt ¢péklasanamdiuandeperi oodi muut mi se
esitaminehilinemisegd ¢ k at a k s e a u Lisakssetieleskeidi itu vindtystactlis.» i b esi t ad
saab valikuv»imalust ADekl!| arandi fRequest by Dezlarant | i s e
due to a technical problerkasutada ainug k s .k or d

45.12 Laealla PDF

Nu p p edld RDF (Download PDF on saadavah r uande Kk »i.kikKdueis koll»epksuattees

Alema | | a PDFM, |l uuakse PDF, mille saate sal vest ads
m European | ) l?EM(?User 0 m
commission | Carbon Border Adjustment Mechanism RO
A
& Report ID Invalidate History Download PDF
233GR29384758493029501
] Reporting declarant Importe! Representative NCA Reporting Period  Issue date Additional information
Demo CBAM Importer Name NCA12345 2023-Q3 02/08/2023 11:51:58 Submitted QReport_001 remarks
=
@ :
Header info Header info
S Goods imported Declarant details
Nar dentification numbe Role
1. 27160000 | CN Demo CBAM GR293847584930295 03
50 MWH | 3000 Tonne: Address
BE BE Subdivision Brussels Brussels street
reet additional line Number Postcode P.O. Box
Brussels street additional line 2 5555 PO 5555

Joonis99. Lae alla PDF

Kui k1 » p s hae allamDuFRgRownéoad RFD, il mub teavituss»num. Ol 1
brauserivahekaarti PDF ettevalmistamise ajal (vt joonis 100 PDfeabe allalaadinse s ».n u m)
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0 Download PDF
The PDF file generation has

started. Once the PDF file
generation i1s completed, the
file will be automatically

downloaded in your Downloads
folder. Please do not close the

web browser window until the

PDF file is generated and
downloaded!

Joonis100. Lae all a PDF

teavituss»num

Kui PDFfail on ette valmistatud, kuvatakse allolev teade ja faili lcalitelaetudfailide kaustat.

Download PDF

Your PDF downloaded
successfully

Joonis10l Lae allaPDFi f ai | i al

4.5.13 Ajalugu

Nupp AA(Hiatoryivg>ui mal dab

CBAM

kasutaj al

- European | : 3
commission | Carbon Border Adjustment Mechanism

al aadi mi se s»num

naha aruande

DEMO User
ewovee ) @

L
o) Report ID
233GR29384758493029501
(] Reporting declarant  Importer Representative NCA Reporting Period
Demo CBAM Importer Name NCA12345 2023-Q3
-
@® )
Header info Header info
1 Goods imported Declarant details
Name
Demo CBAM

1. 27160000 | CN

ssue date State
02/08/2023 11:51:58 Submitted

dentification number Role
GR293847584930295 03

Invalidate History Download PDF

Additional information

QReport_001 remarks

Address
‘BI‘EIW' R ;Eliistl:dv\‘\lz}snon .Eir‘LVJssels t;;v;;sels street
Street additional line Numbe Postcode P.O. Box
Brussels street additional line 2 5555 PO 5555
Joonis102 Ajalugu
Rakenduse kasutusjuheq@&PIMi deklarandi portaalersioon 13 Lk 74/ 95

Dokumendi versioon 60 EN, 09/09/2024
Konfidentsiaalsus: Avalikult Mtesaadav (PA)

aj al



Ajaloo nupule vajutamisel kuvatakse ajaleaates tehtudloimingud,samutinendega seotud aruande
olekud koos ajatemplitega, millal toiming sooritati.

| 1CBAM ¢ AdkisNEE Meatianiss el ¢ X

Joonis103 Detail ne ¢l evaade ajal oost

4.5.14 Aruande dubleerimine

Kl » psakeANMivrad ekhvea r t(Mylquarerlyueporty] ead fis engppuA b entmanneselmist

k a s ut(&matesuding Previous Reppselle aruandeperioodi kohta, mille kohta tuleb aruanne luua (vt
joonis 104:Loo aruanneelmist kasutades)

Nupp ALoaor uanne e el miCedte ukiraysPueviaus Repito n( n?2 ht av ainult
aruandl ust 2Kuti ajaa ujammles wlu.l eb | uua p?2rastTadtlisht aj a
aruande esitamiseks hilinemisega. Lisaks sellele peab olema olemas eelmine aruanne, mida saab kasutada.
Varasemai d ar ua nMustandi(Drafin >s Kelotdidi (lovalieldted)i saa dubleerida.

My Quarterly Reports

Quarter Year . Last edited State Report Invalidated Actions
Reports

2024 Submiied 233000000000BE 11111101

Joonis104 Loo aruanne eelmist kasutades
DialoogaknasADubleeri aruanrfé(Duplicate Report fromjvt joonis 105:Dubleeri aruanne , |l oetl eb k
eelnevad kvartalik us aruanne on esitatud. VMustand®mafavi»di ar uar

A K e h t(levalidafed, ei saskasutada dubleerimis

Duplicate Report from: X

Q3 - 2023 (Submitted)

=
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Kui n»utav ar uandeuppAOKdio & ko n v a Irvajtitaddvt. Joams 406:d a s a a
Dubleerivalitud aruannét

Duplicate Report from: X
Quarter *
Q3 - 2023 (Submitted) v

Joonis106. Dubleeri valitud aruannet

lImub kinnitu s s » (vtjoomis 107Dubleeri aruannek i nni t usskhwuamsake nuppu AO
aruande loormee el mi se valitud aruande al umtgdss VvV »i k1l »psce

Create using Previous Report

? Are you sure you want to duplicate report?

Cancel

Joonis107. DubleeriaruanneT Ki nni t uss»num

Kui aruande dubleerimis@ r ot ses s on | » preustant ku®dt,t ecrmadawvandaet.i
kvart al ikarmkarnedeetdsie kvart al i koht a. Aruannet saab
Muuda aruannet

_— |CBAM

My Quarterly Reports

Quarter Year . Last edited State Report Invalidated Reports Actions

V2024 Drat an-0Q4-202 >
Pange t2hel e, et :
a) kaupade v»i dubderitak oguste | isasid ei
b) vahekaarP 2 3Akkirjadt ul eb wuuesti t2&ita.
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4.6 MINU IMPORTIJAD

Meng¢¢s AMi niuMyilmporter,t ikkuahdu p22seb avalehelt v»i n a

esitatud SPI Mi aruannet e k a u hoHidekiadatsieonidvastavate r e | d a
kaubaandmetega.

®

My importers

more

Joonis108 Minu importijad T alguspunkt

Kui meng¢¢ on valitud, kuvat akse eismpottijate nindekirjf a r egi
(ei h » | mnastaadeih a n d e

My importers

Identifier * Name Actions

BE1457893 Declarant CBAM ®

MPID89101 Importer Name ©

ltems per page 10 ¥

Showing 1-2 of 2

Joonis109 Minu importijate nimekiri

Ni mekirja saab filtreerida kas i mporhuvipakieuv i dent i

View Importer Profile

i mportija on | eitud, saab k(Viewimsparte®rofiy _ © AVaat a

, et vaadata importija profiili koos SPIMi aruandes deklareeritud kaupade ja nendega seotud
tollideklaratsioonides ol evate kaupade koguste v

Importija profiil saadakse CRSist.

Importer
9 Declarant CBAM

Profile Goods Imported

Address
Country of establishment Sub-division City Street
BE Declarant Sub-division Declarant city Declarant Street
Street additional line Number Postcode P.O. Box
Declarant Street additional line 100 DCL-123 PO DCL-123
Joonis110. Importija profiil
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| mporditud kaupade | oet el u i mportija kohta v»i
tollideklaratsioorns m?a r kpgustu dihul, kui on seotud mitu protseduuri, saate lahknevuste

|l @bi vaat ami seks prots?juuride kaupa kl»psata noo

Importer
9 Declarant CBAM

Profile Goods Imported

Report period CN code Country CBAM quantity Import quantity Procedure
2022-Q4 27160000 TR 128 0 1
Requested procedure CBAM quantity Import quantity

43 128 0

2022-Q4 72061000 CN 150000 0 oy

2023 - Q2 27160000 IN 5000 0 1)
2022-Q4 28080000 CA 12000 0 1>
2022-Q4 76090000 TR 550000 0 2 S
2022-Q4 25070000 BS 150000 0 y

Joonis111 Importija T imporditud kaubad

4.7 MINU PROFIILI ANDMED

AMi nu pr o fi{My profile mforchatie)dn saadud UUM&DSisja CRSistning kuvatakse

ainult | ugemi seks naedandrdea d v 3ekljg dhjdapar akKdami st | v
palun ¢hendust oma riikliku p®deva asutusega.
Peagi on saadaval uus jaotisandi mmd2vatmakdabaBPIl M

posti aadressi ja telefoninumbri.

Commission

“ European | CBAM ) DFMC? User n @
Carbon Border Adjustment Mechanism bamMonitor @_%

" My profile information
&
m Logged-In User Information Declarant Information
- Name Demo CBAM
‘35 EC EORI
demouser@domain.com GR293847584930295
1
HOME
10
Eurocity12
T
test@test.be
Joonis112 Minu profiili andmed
Kontaktandmeid saab | isada, kui redigeerida all p

valjad (kontaktisi kupagtiisnaandr, estse)l edmoni fnupgubeud, e
Andmed t2i det ak siandmetetalosel dkaitneed dntsaadaBeRgapalun veenduge, et
vd@rskendate neid wasi mate kontaktandmet e
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Contact details

Contact Person

Phone *

E-mail Address

Full Name *

Joonis113 Minu profil Tk ont akt i cksi kasjad

4.8 EELISTUSED

Men¢ ¢ AERréfesehcgee ad | ei t av p a iPmena o eelistubtajaotisesgaadaval

ja@rgmised valikud:

a M22arake oma .eelistatud keel

b) M2rake suhtluseks vai kemei l

c) Lubage/keelake SPIMregistri teatiste edastaminepeo s t i aadressil e, mi
vai keva@aartuseks.

Tul ev

aste versioohuda A &btU2isetniabiavadegetmss lors seotud

kasutaja eelistustega

B v | o st e =0 ®
A Home Page
-
© & = - @
L
X
& L 4 i &
Joonis114 Men¢¢ AEel i stusednf
N»ut ava teabl!l sprsamkew M(BdEkdsa
- ropear I CBAM ) Ak ) '-m.'n..‘n m
M Preferences
-
. B2
Joonis115. Eelistused
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Ecposti valjale sigpbsti sekttndaekasn CpRidkmigeedn v»i M
madaratletud)p,osUUM&DS$ & a gast. Kyi apostnéi dle sedtud donkesetse

valikuga, siis on see valik on hall:fco st i tv@b ir endiiugeer i t avaks, kui on
m?2 2 r atandyfe. ,tePeposti aadress on igal juhul kohustuslik. Eelistuste salvestamine ei ole
lubatud ilma kehtivat-osti aadrest.

Joonis116. Eelistuste muutmine

Uuendatud teabe salvestami seks kIl »psCaka,sisupul e A
muudatusi esalvestata.

4.9 INFORMATSIOON

KI » ps at e Beavd dnformation) saab aruandev deklarant ligi mitmetele ressurssidele. Nende
hul ka kuul uvad utase (NCA)i kentaktapdiede SPdkbumade loetelu ja SPIM
»i gusaktid

; . CBAM
= uropean N -
- Commission I Carbon Border Adjustment Mechanism

Information

& & @

NCA CBAM Goods Legislation

more more more

-9 & & B & & F

Joonis117. Informatsioon

49.1 Ri i gi p2dev asutus (NCA)

Lehel ANCAA® saab kasutaja n2ha k»igi riikIlike
sorteer it u diteAusbnie(Ofice Referaice NumBer j 2 r gi . Kasutaja saab
sorteerfi@annARY »igi AlCreatethi § & r g i
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NCA Management

NCA Authorities

Office Reference Number Country Created Actions

Joonis118 Informatsioon - NCA
Kl »psat A% o v mi(AcjomydkooniVaade ® , n2eb kasutaja teavet i g

mis onorganiseeritué r i nevatel e vahekaartilbellkyvatagd meananéig
il anurgas saab kdlsaitean die " kpisiagia Vviakhoeoknaar t i de | ai
ikooniMhendd& =i ket k»i k vahekaardid korraga ahenda

NCA Management

Office Role Competence

Joonis119. Informatsioon i NCA detailid

4.9.2 SPIM kaubad

KI »psat es ikaabhd(CBAM oS, Mon n2ha kaubasekto2ite | oe
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Goods

-+ I+ I+

Aluminium
Fertilizers
Cement
Electricity
Iron and Steel

Chemicals

Sektori | ai

olevat pluss @ ikooni.

Goods

Kui

Goods

000

Aluminium
Fertilizers

Mixed fertilizers

Ammonia

Urea

Nitric Acide
Cement
Electricity
Iron and Steel

Chemicals

valite konkreetse

© A

& fe

coo

[+]

CN Code *

Joonis120. Kaubasektorid

endami seks ja sel

ega

Joonis121 Kaubakategooriate vaatamine

seotudkkooadatu

koondatud kaubakategooria, kuvatakse ekraani paremas servas sellesse
kategooriasse kuuluvate kaupade loend vastavalt jooniagle 1

HS Description

Joonis122 Kaubakoodi tase

Coda

Joscription
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Kui kaupade ni mekiri on Kkuvatkwd,d i dgkni rtAdﬂiSldu/&e'ﬁna\Amis
koodi kirjeldusen j2aragi Li s a kkso osdai afiit ev 2nlijnmae. k i Nijnae k
filtreeruma niipea, Kui hakkate tr¢kki ma.

Goods

O Aurttm
© Fent

CNCode * HS Description CN Code Description

o000
]

Joonis123 Filtreeritud SPIM kaubad CN -koodiga
4.9.3 Seadusandlus

Kl » ps at eisgusakiidi(Ldgisidtion) Assuunatakse kasutafPIMi seadusandluse veebilehedas
saab vaadata k»i ki asjakohaseid seadusandl i kke d:¢

4.10 TAOTLUSED

SPIMiportaal. aTaddlusedi (Requésison jagatsid kAheks erinevaks loendiks.

U Sissetulevadaotlused Need ortaotlused mi s on ri i gi p2 daadetad asut u
aruandvale deklarandillAr uandev dekl arant saab kasutada
lahendamata NCAaotlus.

0 Va1l | amitaothused deed ontaotlused mis on algatatud aruandva deklarandi poolt ja
saadetud riigi p ¥a). dmandlee deldasanttsaals lkasuada caddadievaid
filtrivalikuid, etmijs? lopitda adle kliad rkd n.kkiu tpa odtelvias

M»|l emas | oendis saab ol ekuv?ali che j2rgmistest v
T Vastu v»etud: al gst.aat us, k ui taotl us on | ooc
9 Vastatud: kui vastus on antud
T T¢histatud: selle m2d2rab t.aotluse esitaja, Kkt
T Tagasi |l ¢ckatud: selle m22arab taotluse saaja,
R CBAM ‘ ) v € @

L]
®Requests Croato Request

L] ncoming @  Owigoing @

uuuuu

Joonis124 Taotlus
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https://taxation-customs.ec.europa.eu/carbon-border-adjustment-mechanism_en#legislative-documents

4.10.1 Sissetulevate taotluste vaatamine

Saate sorteerida jalv»i filtreerida sissetul evat
ootavate taotluste vaatami sé&lkstualKRemeidaigie ol ekuf i |

#Requests

o Tite Prierity Type of request Diate recelved Dt dus Status Actsans
Qrganization Mams

Joonis125. Sissetulevad taotlused

4.10.2 Sissetulevale taotlusele vastamine

Esmalt vaadake t aoSlnuBye, |kl >speegvissatRepna@mpiul A A

Request i 1) 7"

XML information needed RECEIVED 151112023 281172023

DEMO User BE1457893 BE1457893 1811172023 Request for Assistance

Request Message

Antachments

Joonis126 Taotlusele vastamine
Tul eb t2Vasat wstel jnedasAki s é s p mu NI nupp aktikeBrakakaira fi
vastusepk kuse piirangu t»ttu ei pruugi k»i k teave 2r

Val i kul i sel't saab vastusesse | i sada k a manusei d.
kasutades lohistamise funktsiooni.
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Joonis127. Taotlusele vastaming detailid

JaotisesA Nitedii ( val i kul i ne) saab | isada dokumendiviiteid
kl »psake fmAdd.pu ALi s a

References (optional)

nwant rafars

256 256

Joonis128 Teavitusedi viited

Pa2rast n»utudajyttpgde@hdttmASaadata taotlus riikl
(NCAl e) . P2ring kuvatakse |l oendis ASi ss¥astatudevad t
(Answereql.

4.10.3 Keelduge sissetulevast taotlusest

Sissetul eva taotluse tagasii(Deglindk ainias elss tlalgep snd R e a
asjakohane p»hjendus. Par ast Ta®giatsmi fdRegjdciedt rusddk endat
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RECEVED M0

Joonis129. Taotlusest keeldumine

4.10.4 Looge taotlus

Taotlusel o omi seks kIl »ps akiéCreaarguest, miA bsut nii sissaetutevaie &ui ka
vad@l jaminevate s»numite | o2ndi paremas ¢l anurgas |

Create A Request a

Joonis130. Taotluse loomine

Kuvatavas dialoogiaknas (vtjooni8@ on ol uline t2aita k»i k kofhust usl
(Create requedtmuutuks aktiivseks.

Dekl ar andiAna/ asn uwa»ltjvall e )To (Recpian) Oganisasigrsaadaval dinalti  (

NCA t ¢eéep. Parast valimist t2idetakse NCA | iikmesi
va| ARlealfite)r si sestage | ¢hiAkao tklowiKgpe of geguesiVa |y all ieg e
ATei e f(Yoormessage si sestage taotluse ¢ksikasjalik kir
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Parast S»numi prioriteedi m& ar ami st Sisestage o0C¢
korraldada ja lahendada.

Val i kuliselt saate kasutada j2rgmisi valju:
U SPIMi aruanded: Siin saate sisestada aruande ID, mida soovite oma NCA taotluses viidata.

Parast aruande | D AisaS(Ads)t aarki tsiti visueuktsu,b vn»uipnpal d a
taotlusesse lisada.

CBAM Reports (optional)

o
D

23323400909435 ©

Joonis131 SPIMi aruanne (valikuline)

U Viited: saate lisada asjakohaseid viiteid. Nufigsaf (Add) aktiveeritakse, kuinii v 2 | j a d
ADokumendi viidé (Document Referenpekui ka Alisainfofi (Additional Informatiof on
t2idetud.

References (optional)

Document reference Additional information

131 237
https://taxation-customs.ec.europa. .. Communication excel + Add

Joonis132 Viited

U Manused t aotlusele dokumendi Aalis#ifhcoselEiBivw i t e Kk
lihtsalt faili lohistada.
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Choose file | Drag and drop file here

Joonis133 Manused
Kui ol ete vor mi t 2 i tAuow tdotlusi (Creaté eequedtl. » pTsaaottal ursu pounl
A/a | juvat e s &(@ugoingtlis}olekugahads tsu fi(Receiveyl d
Tehniliste k¢simustega seotud abi saami seks po°°°r

4105T¢hi sta taotl us

Kui on tehtud viga v»i taotlus ei ole enam asj ak:t
Lihtsalt avage k»nealATgpafi€ane). | us ja kl»psake nupj

CBAM nusert00 0
- '..-‘--.-...-.I Carbon Border Adjustment Mechanism m
L Sips _—
Request 1D 1015 ance
w
]
L
Technical issue RECEIVED 281112023 301112023
-
) 1 nusertd0 BE1457883 DECLARANT 261112023 Request for Information Decuments
NCA

Request Message

Amachments

Joonis134. Téeéhista taotl us

4106 Vaadake v&2ljaminevaid taotluseid

Val jaminevate taotluste |l oendit saab sorteerida |
( NCA) vastust ootavate taot | uState \ aaa tvaanNasigeek s o |keak
v » eft(Redeivell
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®*Requests

Inceming o Outgoing o

Title Prigrity Date issued Date due
Organization

i §
i

Joonis135 V&l jaminevad taotlused

4.11 TEATISED
Aval ehe par emas a‘h'utgbslogemaﬁdxobeadete
arv ¢letab 10, siis t&@pset arvu ei kuvat a.
o () @

~ CBAM
Bl =] Carbon Border Adiustment Mechanis

Status Actions

ar vu.

R Home Page

- & & - ®
1
@ = 1
Joonis1l36 Aval ehe m2rguannete ikoon
lkoonilllk | »psates kuvatakse viimaste |l ugemata tead:é
137.
Lk 89/ 95
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Joonis137. Lugemata teatiste loend

Sellest vaatest saate:
a) Vaadat a teakitsst. Kit»>psat es t eavi tksgaeluyatakse?teagtuseé a k s e

cksi kasjad.

Joonis138 Kuva teatis

b) Vaadata t2ielikkuKsiegqitli et deebbDientdéte juurdep?d?
¢l anur g&Ku vrmauigview ).

Teavituste loend (vt joonis4l) pakub sortimisj a f i |l treeri mi svali kuid tea
T2psem filtreerimine on saadaval teavituste tabe

filtreerimiskriteeriume:
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